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PADOMES REGULA (EK) Nr. 834/2007
(2007. gada 28. junijs)

par biologisko raZoSanu un biologisko produktu marké$anu un par
Regulas (EEK) Nr. 2092/91 atcelSanu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta 37.
pantu,

nemot vera Komisijas priekslikumu,

nemot veéra Eiropas Parlamenta atzinumu ('),

ta ka:

(1)  Biologiska razoSana ir vispusiga lauku saimniecibu parvaldibas
un partikas razoSanas sistema, kas ietver labako vides aizsar-
dzibas praksi, augsta limena biologiskas daudzveidibas aizsar-
dzibu, dabas resursu saglabasanu, dzivnieku labturibas augstu
standartu piemé€roSanu un razoSanas metodi, kas ir saskana ar
noteiktas pat€rétaju grupas velmi lietot produktus, kas razoti,
izmantojot dabiskas vielas un procesus. Biologiskas raZoSanas
metodei tadgjadi ir divgjada loma sabiedriba: no vienas puses,
ta nodroSina specifisku tirgus dalu, kuras paterétaji pieprasa
biologiskos produktus, no otras puses — rada sabiedrisko labumu,
veicinot vides aizsardzibu un dzivnieku labturibu, ka ari lauku
attistibu.

(2)  Lielakaja dala dalibvalstu biologiskas lauksaimniecibas nozares
ipatsvars palielinas. Ipasi ievérojams ir augoSais patérétaju piepra-
sjums peédejo gadu laika. Kopgjas lauksaimniecibas politikas
nesenas reformas, kur uzsvérta orientacija uz tirgus pieprasijumu
un kvalitativu produktu piegadi, lai apmierinatu paterétaju piepra-
stjumu, iesp&jams ari turpmak stimul&s biologisko produktu tirgu.
Pamatojoties uz to, tiesibu aktiem par biologisko razoSanu ir
arvien lielaka nozime lauksaimniecibas politikas sist€ma, un tie
ir cieSi saistiti ar lauksaimniecibas produktu tirgus attistibu.

(3)  Kopienas tiesibu aktu sistémai, kas reglamenté biologiskas razo-
Sanas nozari, vajadz&tu tiekties nodroSinat godigu konkurenci un
biologisko produktu iek$&ja tirgus pareizu darbibu, ka arT uzturét
un attaisnot patérétaju uzticibu produktiem, kas markéti ka biolo-
giskie produkti. Tai joprojam biitu jatiecas nodrosinat apstaklus,
kuros ST nozare varétu atfistities saskana ar razo$anas un tirgus
attistibu.

(4 Komisijas pazinojuma Padomei un Eiropas Parlamentam par
Eiropas Ricibas planu attieciba uz biologisko partiku un lauk-
saimniecibu paredz&ts uzlabot un pastiprinat Kopienas biologiskas
lauksaimniecibas standartus un prasibas attieciba uz importu un
parbaudem. Padome 2004. gada 18. oktobra secinajumos aicinaja
Komisiju parskatit Kopienas tiesibu aktu sistému $aja joma, lai
panaktu vienkar§oSanu un vispargju konsekvenci, un jo 1pasi lai
izveidotu principus, kas veicina standartu saskanoSanu, un lai péc
iespgjas samazinatu detalizacijas pakapi.

(") 2007. gada 22. maija atzinums (Oficialaja Véstnesi vél nav publicéts).
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Tadel ir lietderigi skaidrak defingt merkus, principus un notei-
kumus attieciba uz biologisko razo$anu, lai veicinatu parredza-
mibu un patérétaju uzticibu, ka ar7 biologiskas razoSanas jédziena
saskanotu uztveri.

Tadel Padomes Regula (EEK) Nr. 2092/91 (1991. gada 24. junijs)
par lauksaimniecibas produktu biologisku razo$anu un noradém
par to uz lauksaimniecibas produktiem un partikas produktiem (1)
butu jaatcel un jaaizstaj ar jaunu regulu.

Bitu jaizveido visparéja Kopienas sistéma biologiskas razoSanas
noteikumiem attieciba uz augkopibu, lopkopibu un akvakulttru,
tostarp noteikumi par savvalas augu un juras algu ievakSanu,
noteikumi par pareju uz biologisko razoSanu, ka arT noteikumi
par parstradatas partikas — tostarp vina, baribas un biologiska
rauga razoSanu. Komisijai vajadzeétu but tiesigai dot atlauju lietot
produktus un vielas un lemt par to, kadas metodes izmantot
biologiskaja lauksaimnieciba un biologiskas partikas parstradg.

Biologiskas razoSanas attistiba biitu javeicina ari turpmak, jo Tpasi
sekmgjot tadu jaunu tehnologiju un vielu izmanto$anu, kas labak
piemérotas biologiskai razo$anai.

Gengetiski modificetu organismu (GMO) un tadu produktu izman-
toSana, kas razoti no GMO vai ar GMO, nav savienojama ar
biologiskas razo$anas koncepciju un patérétaju uztveri par biolo-
giskajiem produktiem. Tap&c tos nedrikstétu izmantot biologi-
skaja lauksaimnieciba vai biologisko produktu parstrade.

Meérkis ir panakt péc iesp&jas mazaku GMO saturu biologiskajos
produktos. Speka esosas markeSanas robezvertibas ir maksimalie
ltmeni, kas saistiti vienigi ar GMO nejausu un tehniski nenovér-
Samu klatbitni.

Biologiskaja lauksaimnieciba biitu galvenokart jaizmanto atjauno-
jamie resursi viet€ja meroga lauksaimniecibas sistémas. Lai sama-
zinatu izsiksto$o resursu izmantoSanu, atkritumi un augu un dziv-
nieku izcelsmes blakusprodukti butu otrreizgji jaizmanto, lai
baribas vielas nonaktu atpakal augsné.

Biologiskajai augkopibai biitu javeicina augsnes auglibas uzturé-
Sana un palielinasana, ka ari augsnes erozijas nove€rSana. Bitu
jadod prieksroka augu mésloSanai, izmantojot augsnes ekosis-
tému, nevis $kistoSos meéslojumus, ko iestrada augsné.

Biologiskas augkopibas parvaldibas sistémas bitiski elementi ir
augsnes auglibas nodros§inasana, sugu un Skirpu izvéle, daudz-
gadiga augu seka, organisko vielu otrreiz€ja izmantoSana un
kultivésanas panémieni. Papildméslojumi, augsnes ielabotaji un
augu aizsardzibas lidzekli biitu jaizmanto vienigi tad, ja to izman-
toSana ir saderiga ar biologiskas raZoSanas mérkiem un princi-
piem.

(") OV L 198, 22.7.1991., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas
Regulu (EK) Nr. 394/2007 (OV L 98, 13.4.2007., 3. Ipp.).
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Lopkopiba ir Joti svariga lauksaimnieciskas raZoSanas organize-
Sana biologiskajas saimniecibas, jo ta nodroSina nepiecie$amo
organisko materialu un baribas vielas kultivétai augsnei un lidz
ar to veicina augsnes ielabosanu un ilgtsp&jigas lauksaimniecibas
attistibu.

Lai izvairitos no vides — 1pasi tadu dabas resursu ka augsne un
adens — piesarpoSanas, biologiskajai lopkopibai faktiski bitu
janodros$ina ciesa saikne starp $adu razoSanu un zemi, piemérota
daudzgadigas augu sekas sisttma un dzivnieku &dinasana ar
biologiskiem augkopibas produktiem, kas raZoti taja pa$a saim-
nieciba vai blakuseso$as biologiskajas saimniecibas.

Ta ka biologiska lopkopiba ir ar zemi saistita darbiba, dzivnie-
kiem pé&c iesp&jas biitu janodrosina piekluve ganibam vai platibai
arpus telpam.

Biologiskaja lopkopiba batu jaievéro augsti dzivnieku labturibas
standarti un janem vera dzivnieku sugam raksturigas uzvedibas
vajadzibas, un dzivnieku veselibas nodroSinasanas pamata vaja-
dzétu bat slimibu profilaksei. Saja zipa ipaa uzmaniba bitu
japievers dzivnieku turSanas apstakliem, lopkopibas praksei un
dzivnieku blivumam noteikta platiba. Turklat, izv€loties dziv-
nieku Skirnes, biitu jagpem véra to spgja pielagoties viet€jiem
apstakliem. Ar istenoSanas noteikumiem lopkopibas un akvakul-
tiras joma bltu vismaz janodroSina atbilstiba Eiropas Konven-
cijai par lauksaimnieciba izmantojamo dzivnieku aizsardzibu un
tas pastavigas komitejas (7-4P) turpmakajiem ieteikumiem.

Biologiskas lopkopibas sistémas mérkim vajadz&tu bit dazadu
lopkopibas dzivnieku sugu audzeSanas ciklu papildinasanai ar
biologiski audz&tiem dzivniekiem. Tadg] tai biitu javeicina biolo-
giski audz@to dzivnieku genofonda palielind$anas, jauzlabo
paspietickamiba un tadgjadi janodrosina §Ts nozares attistiba.

Parstradatiem biologiskajiem produktiem vajadzgtu bt razotiem
ar parstrades metodeém, kas garante, ka visas razoSanas aprites
stadijas saglabajas attieciga produkta biologiskas lauksaimnie-
cibas integritate un biitiskas Ipasibas.

Parstradatu partiku vajadz&tu markét ka biologisku vienigi tad, ja
visas vai gandriz visas lauksaimnieciskas izcelsmes sastavdalas ir
iegttas biologiskaja razoSana. Tomér vajadzEtu noteikt ipasus
mark&Sanas noteikumus parstradatai partikai, kuras sastava ir
tadas lauksaimnieciskas izcelsmes sastavdalas, ko nevar iegit
biologiskaja raZo$ana, pieméram, zivju un medijuma produkti.
Turklat noluka veicinat patérétaju informésanu, tirgus parskata-
mibu un biologisko sastavdalu izmanto$anu vajadz&étu nodroSinat
iespgju, ka — ieverojot konkrétus nosacijumus — sastavdalu
saraksta var atsaukties uz biologisko razoSanu.

Ir lietderigi paredzet elastigumu razoSanas noteikumu pieméro-
Sana, lai biologiskas razoSanas standartus un prasibas biitu iespé-
jams pielagot vietgjiem klimatiskajiem vai geografiskajiem
apstakliem, 1paSai lauksaimniecibas praksei un attistibas pakapei.
Tam butu jadod iesp&ja piemérot izngmuma noteikumus, tomer
vienigi saskana ar Kopienas tiesibu aktos paredz€tiem IpaSiem
nosacijumiem.
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Ir svarigi saglabat patérétaju uzticibu biologiskajiem produktiem.
Tade] iznémumi attieciba uz prasibam, ko pieméro biologiskajai
razoSanai, biitu stingri jaierobeZo, tos attiecinot vienigi uz gadi-
jumiem, kad iznpémuma noteikumu piemérosanu uzskata par
pamatotu.

Pateérétaju tiesibu aizsardzibas un godigas konkurences noliika
biologisko produktu apzim@$anai izmantotie termini — visa
Kopiena un neatkarigi no lietotas valodas — biitu jaaizsarga pret
izmanto$anu nebiologisku produktu apzimé&$anai. Aizsardzibai
biitu jaattiecas arl uz So terminu atvasindjumu vai deminutivu
lietosanu, lietojot tos atseviski vai saistti.

Lai nodro$inatu skaidribu paterétajiem visa Kopienas tirgli, ES
logotipam vajadz&tu biit obligatam attieciba uz visu Kopiena
razoto faséto biologisko partiku. Vajadzetu bat arT iespgjai briv-
pratigi izmantot ES logotipu Kopiena razotiem nefasétiem biolo-
giskajiem produktiem vai jebkadiem no tre$am valstim importe-
tiem biologiskajiem produktiem.

Lai nemaldinatu patérétajus par produkta biologisko izcelsmi
kopuma, tomér tiek uzskatits, ka ir lietderigi ierobezot ES logo-
tipa izmantojumu, izmantojot to produktiem, kas satur vienigi vai
gandriz vienigi biologiskas sastavdalas. Tade] $o logotipu neva-
jadzetu laut izmantot, lai marketu parejas produktus vai parstra-
datu partiku, kuru sastava mazak neka 95 % lauksaimnieciskas
izcelsmes sastavdalu ir iegitas biologiskaja razoSana.

ES logotips nekada veida nedrikstétu liegt vienlaikus izmantot
attiecigas valsts vai privatos logotipus.

Turklat, lai izvairtos no maldinoSas prakses un jebkadas iespe-
jamas pircgju maldinaSanas attieciba uz produkta Kopienas vai
arpuskopienas izcelsmi, lietojot ES logotipu, patérétaji vienmer
bltu jainform& par vietu, kura razoti produkta sastava esoSie
lauksaimnieciskas izcelsmes izejmateriali.

Kopienas noteikumiem biitu javeicina biologiskas raZoSanas
saskanota uztvere. Kompetentajam iestadém, kontroles iestadeém
un kontroles organizacijam buitu jaatturas no jebkadas ricibas, kas
vargtu radit Sk&rSlus to atbilstigu produktu brivai apritei, kurus
sertificgjusi kada cita dalibvalsti esoSa iestade vai organizacija.
Tas jo 1pasi nedrikstétu piemérot nekadu papildu kontroli vai
finansialus slogus.

Lai nodro$inatu konsekvenci ar Kopienas tiesibu aktiem citas
jomas, attieciba uz augkopibu un lopkopibu dalibvalstim vaja-
dzetu biit tiesigam sava teritorija piemeérot attiecigas valsts razo-
Sanas noteikumus, kas ir stingraki par Kopienas biologiskas razo-
Sanas noteikumiem, ar nosacijumu, ka S$ie valsts noteikumi
attiecas arT uz nebiologisko razoSanu un ka tie citada zina atbilst
Kopienas tiesibu aktiem.



2007R0834 — LV — 01.07.2013 — 002.001 — 6

(30)

(€1))

(32)

(33)

(34

(335

(36)

GMO izmantoSana biologiskaja razo$ana ir aizliegta. Skaidribas
un saskanotibas labad nedrikstétu pastavét iesp&ja produktu
markét ka biologisko produktu, ja tam jabat mark&tam ka
GMO saturosam, sastavosam no GMO vai razotam no GMO.

Lai nodro$inatu, ka biologiskos produktus razo saskana ar
prasibam, kas paredzétas Kopienas tiesibu aktos par biologisko
razoSanu, uzpéméju veiktam darbibam ikviena biologisko
produktu razoSanas, sagatavoSanas un izplatiSanas stadija butu
japieméro kontroles sist€éma, kuru izveido un parvalda saskana
ar noteikumiem, kas izklastiti Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 882/2004 (2004. gada 29. aprilis) par oficialo
kontroli, ko veic, lai nodro§inatu atbilstibas parbaudi saistiba ar
dzivnieku baribas un partikas aprites tiesibu aktiem un dzivnieku
veselibas un dzivnieku labturibas noteikumiem (1).

DaZos gadijumos var€tu rasties iespaids, ka zinoSanas un
kontroles prasibu piemerosana ir nesamériga attieciba uz noteikta
veida mazumtirdzniecibas uznémumiem, pieméram, tiem, kuri
produktus pardod tieSi galapatérétajam vai lietotajam. Tapéc ir
lietderigi laut dalibvalstim piem@rot Sadiem uzpémejiem izpe-
mumus attieciba uz minétajam prasibam. Tomer, lai izvairitos
no krapsanas, no iznémumu piemeéroSanas ir jaizslédz mazum-
tirdzniecibas uzpémumi, kuri razo, sagatavo vai uzglaba
produktus, kas nav saistiti ar tirdzniecibas vietu, kuri importé
biologiskos produktus vai kuri minéto darbibu veikSanu ir ar
ligumu nodevusi kadai treSai personai.

Eiropas Kopiena importétos biologiskas lauksaimniecibas
produktus vajadzétu atlaut laist Kopienas tirgti ka biologiskus
produktus, ja tie ir razoti atbilstigi raZoSanas noteikumiem un
kontroléti atbilstigi prasibam, kuras ir saskana ar Kopienas tiesibu
aktos paredz€tajam prasibam vai lidzvertigas tam. Turklat uz
produktiem, kas importeti saskana ar lidzvertigu sist€mu, biitu
jaattiecas sertifikatam, ko izdevusi attiecigas tresas valsts kompe-
tenta iestade vai atzita kontroles iestade vai organizacija.

Lidzvertibas novertejums attieciba uz importetiem produktiem
butu javeic saskana ar starptautiskajiem standartiem, kas noteikti
Codex Alimentarius.

Pastav uzskats, ka ir lietderigi saglabat to treSo valstu sarakstu,
kuru raZoSanas standartus un kontroles pasakumus Komisija ir
atzinusi par lidzvertigiem tiem, kas paredzeti Kopienas tiesibu
aktos. Par treSam valstim, kas nav ieklautas $aja kontroles iestazu
saraksta, Komisijai butu jasagatavo to kontroles organizaciju
saraksts, kuras ir atzitas par kompetentam veikt kontroli un serti-
fikaciju attiecigajas treSas valstis.

Biitu javac atbilstiga statistikas informacija, lai iegiitu ticamus
datus, kas vajadzigi $is regulas TstenoSanai, saistiba ar $o regulu
paveikta darba kontrolei un ka lidzeklis razotajiem, tirgus dalib-
niekiem un politikas veidotajiem. NepiecieSama statistikas infor-
macija bitu jadefiné sakara ar Kopienas statistikas programmu.

(') OV L 165, 30.4.2004., 1. Ipp.
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(37) So regulu vajadzétu piemérot no dienas, kas Komisijai dotu
pietickamu laiku pienemt tas istenoSanai vajadzigos pasakumus.

(38) Sis regulas Tsteno$anai vajadzigie pasakumi biitu japienem
saskana ar Padomes Lemumu 1999/468/EK (1999. gada
28. junijs), ar ko nosaka Komisijai pieSkirto ievieSanas pilnvaru
stenoSanas kartibu (1).

(39) Biologiskas razo$anas nozares dinamiska attistiba, daZi loti kute-
ligi jautajumi saistiba ar biologiskas lauksaimniecibas razo$anas
metodi un vajadziba nodroSinat ieks$€ja tirgus un Kkontroles
sisttmu raitu darbibu, norada uz lietderibu turpinat parskatit
Kopienas noteikumus par biologiskas lauksaimniecibas razo$anu,
nemot veéra So noteikumu piemé&roSana gito pieredzi.

(40) Kamér nav pienemti siki izstradati Kopienas razoSanas noteikumi
attieciba uz noteiktam dzivnieku sugam, Gidensaugiem un mikro-
algém, dalibvalstim vajadzEtu bt iespEjai piemérot attiecigas
valsts standartus vai, ja tadu nav, privatus standartus, ko dalib-
valstis akcept€jusas vai atzinusas,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I SADALA
MERKIS, DARBIBAS JOMA UN DEFINICIJAS

1. pants
Meérkis un darbibas joma

1. Ar S0 regulu nosaka pamatu biologiskas raZoSanas ilgtsp&jigai
attistibai, vienlaikus nodro$inot ieksgja tirgus efektivu darbibu, garan-
tgjot godigu konkurenci, nodrosSinot patérétaju uzticibu un aizsargajot
pateérétaju intereses.

Taja ir noteikti kop&ji merki un principi, kas ir pamata noteikumiem,
kurus atbilstigi Sai regulai piegem attieciba uz:

a) visiem biologisko produktu raZoSanas, gatavoSanas un izplatiSanas
posmiem un to kontroli;

b) to, ka mark&juma un reklama izmanto norades ar atsauce€m uz biolo-
gisko razoSanu.

2. ST regula attiecas uz turpmak noraditajiem lauksaimniecibas,
tostarp akvakultiiras, produktiem, ja tie ir laisti tirgii vai paredzéti
laiSanai tirgt:

a) dzivi vai neparstradati lauksaimniecibas produkti;

b) parstradati lauksaimniecibas produkti, ko izmanto partika;

¢) bariba;

d) vegetativas pavairo$anas materials un sékla raZoSanas vajadzibam.

Nomeditu un nozvejotu savvalas dzivnieku produktus neuzskata par
biologiskajiem produktiem.

() OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp. Lémuma grozijumi izdariti ar Lémumu
2006/512/EK (OV L 200, 22.7.2006., 11. Ipp.).
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St regula attiecas arT uz raugu, ko izmanto partika vai bariba.

3. Si regula attiecas uz visiem uznémgjiem, kas jebkurd raZo$anas,
gatavoSanas un izplatiSanas posma ir iesaistiti darbibas attieciba uz 2.
punkta paredzetajiem produktiem.

Tomér §1 regula neattiecas uz sabiedrisko &dinasanu. Attieciba uz
sabiedriskas &dinasanas produktu mark&Sanu un kontroli dalibvalstis
var piemérot attiecigas valsts noteikumus vai, ja tadu nav, privatus
standartus, ciktal minétie noteikumi atbilst Kopienas tiesibu aktiem.

4. So regulu pieméro, neskarot citus Kopienas noteikumus vai
saskana ar Kopienas tiesibu aktiem pienemtus attiecigo valstu notei-
kumus, kas attiecas uz Saja pantd minétajiem produktiem, pieméram,
noteikumus par to razoSanu, gatavosanu, tirdzniecibu, mark&Sanu un
kontroli, tostarp tiesibu aktus par partikas produktiem un dzivnieku
&dinasanu.

2. pants

Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

a) “biologiska razo$ana” ir $aja regula paredz€tajiem noteikumiem
atbilstigas razoSanas metodes izmantoSana visos razoSanas, gatavo-
$anas un izplatiSanas posmos;

b) “razoSanas, gatavoSanas un izplatiSanas posmi” ir visi posmi, sakot
no biologiska produkta primaras razo$anas, to ieskaitot, lidz ta
uzglabasanai, parstradei, parvadasanai, pardosanai vai piegadei gala-
paterétajam, to ieskaitot, un — attiecigd gadijuma — arT markeSana,
reklama, imports, eksports un ar ligumiem nodotas darbibas;

¢) “biologisks” ir tads, kas iegiits biologiskaja razo$ana vai saistits ar
to;

d) “uznémgjs” ir fiziska vai juridiska persona, kas ir atbildiga par §is
regulas prasibu izpildi biologiskas razo$anas uznémuma, par ko ta ir
atbildiga;

e) “augkopiba” ir lauksaimniecibas kultiru audz€Sana — tostarp
savvalas augu produktu ievakSana — komercialiem mérkiem,;

f) “lopkopiba” ir majdzivnieku vai pieradinatu sauszemes dzivnieku
(tostarp kukainu) audz€$ana;

g) terminam  “akvakultlira” pieméro definiciju, kas noteikta
Regula (EK) Nr. 1198/2006 (2006. gada 27. julijs) par Eiropas
Zivsaimniecibas fondu (1);

h) “pareja” ir parkartoSanas no nebiologiskas lauksaimniecibas uz
biologisko lauksaimniecibu noteikta laikposma, kura pieméroti
noteikumi par biologisko razo$anu;

(') OV L 223, 15.8.2006., 1. Ipp.
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i) “gatavoSana” ir darbibas biologisko produktu saglabasanai un/vai
parstradasanai, tostarp kau$ana un izcirSana lopkopibas produktu
gadijuma, ka arT iepakoSana, mark&Sana un/vai izmainas mark&juma
attieciba uz biologiskas razoSanas metodi;

=9

terminiem “partika”, “bariba” un “laiSana tirgii” pieméro definicijas,
kas noteiktas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko paredz partikas aprites
tiesibu aktu visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas
Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediiras saistiba ar
partikas nekaitigumu (1);

-~

]

k) “mark&ums” ir jebkadi termini, vardi, zinas, preCu zimes, firmas
zimes, piktogrammas vai simboli, kuri attiecas uz produktu un ir
izvietoti uz iepakojuma, dokumenta, norades, etiketes, plaksnites,
rinkiSa vai apsgja, kas pievienots produktam vai attiecas uz to;

1) terminam “faséts partikas produkts” pieméro definiciju, kas noteikta
1. panta 3. punkta b) apakSpunkta Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2000/13/EK (2000. gada 20. marts) par dalibvalstu tiesibu
aktu tuvinasanu attieciba uz partikas produktu mark&Sanu, noforme-
Sanu un reklamu (?);

m) “reklama” ir jebkada tada informacija sabiedribai, kura nav marke-
jums un kuras mérkis vai iesp&jamas sekas ir atticksmes, parliecibas
un ricibas ietekméSana un veidoSana, lai tieSi vai netie$i veicinatu
biologisko produktu pardo$anu;

n) “kompetenta iestade” ir dalibvalsts centrala iestade, kura veic
oficialu kontroli biologiskas raZo$anas joma atbilstigi $aja regula
izklastitajiem noteikumiem, vai jebkada cita iestade, kura ir tam
pilnvarota; vajadzibas gadijuma ta ir ari atbilstiga iestade tresa
valstT;

o) “kontroles iestade” ir dalibvalsts valsts parvaldes iestade, kurai
kompetenta iestade pilniba vai dalgji ir uzticjusi savas pilnvaras
veikt kontroli un sertifikaciju biologiskas razo$anas joma atbilstigi
$aja regula izklastitajiem noteikumiem; vajadzibas gadijuma ta ir ari
atbilstiga iestade treSa valsti vai atbilstiga iestade, kas darbojas tresa
valstT;

p) “kontroles organizacija” ir neatkariga privata tresa persona, kas veic
kontroli un sertifikaciju biologiskas razoS$anas joma atbilstigi $aja
regula izklastitajiem noteikumiem; vajadzibas gadijuma ta ir arl
atbilstigd organizacija tre$a valstl vai atbilstiga organizacija, kas
darbojas tresa valstt;

q) “atbilstibas zime” ir apliecinagjums zimes forma par atbilstibu kadam
standartu kopumam vai citiem normativiem dokumentiem;

r) terminam “sastavdalas” pieméro definiciju, kas noteikta Direktivas
2000/13/EK 6. panta 4. punkta;

(") OV L 31, 1.2.2002., 1. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas
Regulu (EK) Nr. 575/2006 (OV L 100, 8.4.2006., 3. Ipp.).

(®» OV L 109, 6.5.2000., 29. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Direktivu 2006/142/EK (OV L 368, 23.12.2006., 110. Ipp.).
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s) terminam “augu aizsardzibas Iidzekli” piem@ro definiciju, kas
noteikta Padomes Direktiva 91/414/EEK (1991. gada 15. jalijs)
par augu aizsardzibas Iidzeklu laiSanu tirgi (1);

t) terminam “genétiski modificéts organisms (GMO)” pieméro defini-
ciju, kas noteikta Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2001/18/EK (2001. gada 12. marts) par genétiski modific&tu orga-
nismu apzinatu izplatisanu vidé un Padomes Direktivas 90/220/EEK
atcelSanu (?), un kas nav iegits ar genétiskas modificéSanas
metodém, kuras uzskaititas minétas direktivas I.B pielikuma;

u) “razots no GMO” ir tads, kas pilnigi vai dalgji iegiits no GMO, bet
nesatur GMO vai nesastav no tiem;

v) “razots ar GMO” ir tads, kas iegtts, izmantojot GMO ka pédgjo
dzivo organismu razoSanas procesa, bet nesatur GMO, nesastav no
GMO un nav razots no GMO;

w) terminam “baribas piedevas” pieméro definiciju, kas noteikta
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1831/2003
(2003. gada 22. septembris) par dzivnieku &dinasana lietotam
piedevam (3);

x) “lidzvertigs” dazadu sisttmu vai pasakumu apraksta nozimé, ka
attiecigas sist€mas vai pasakumi sp€j nodroSinat atbilstibu tiem
pasiem mérkiem un principiem, piem&rojot noteikumus, kuri nodro-
Sina tadu pasu atbilstibas apliecinasanas limeni;

y) “parstrades paliglidzeklis” ir jebkura viela, kura pati par sevi netiek
pateréta ka partikas sastavdala, kuru izejmaterialu, partikas vai to
sastavdalu parstradé apzinati izmanto, lai apstrades vai parstrades
laika panaktu noteiktu tehnologisko rezultatu, un kura var radit
neparedz&tu, bet tehnologiski neizbégamu attiecigas vielas vai tas
atvasinajumu atlieku klatbiitni galaprodukta, ar nosacijumu, ka Sis
atlickas nerada veselibas apdraud&jumu un ka tam nav nekadas
tehnologiskas iedarbibas uz gatavo produktu;

z) terminam “joniz&joSais starojums” pieméro definiciju, kas noteikta
Padomes Direktiva 96/29/Euratom (1996. gada 13. maijs), kas
nosaka droSibas pamatstandartus darba néméju un iedzivotaju vese-
libas aizsardzibai pret joniz&josa starojuma raditajam briesmam (4),
un kas ierobezota ar 1. panta 2. punktu Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva Nr. 1999/2/EK (1999. gada 22. februaris) par
dalibvalstu tiesibu aktu tuvinaSanu attieciba uz partiku un partikas
sastavdalam, kas ir apstradatas ar joniz&joSo radiaciju (°);

aa) “sabiedriska &dinaSana” ir biologisku produktu gatavo$ana resto-
ranos, slimnicas, &dnicas un citos [1dzigos uznémumos tirdzniecibas
vai piegades vieta galapaterétajam.

(") OV L 230, 19.8.1991., 1. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Komi-

sijas Direktivu 2007/31/EK (OV L 140, 1.6.2007., 44. Ipp.).

(®» OV L 106, 17.4.2001., 1. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regu-
lu (EK) Nr. 1830/2003 (OV L 268, 18.10.2003., 24. Ipp.).

() OV L 268, 18.10.2003., 29. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Komisijas
Regulu (EK) Nr. 378/2005 (OV L 59, 5.3.2005., 8. Ipp.).

* OV L 159, 29.6.1996., 1. lpp.

(®) OV L 66, 13.3.1999., 16. lpp. Direktiva grozijumi izdariti ar Regulu (EK)
Nr. 1882/2003 (OV L 284, 31.10.2003., 1. lpp.).
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II SADALA

BIOLOGISKAS RAZOSANAS MERKI UN PRINCIPI
3. pants
Meérki
Biologiskajai razoSanai ir $adi vispargjie merki:
a) radit ilgtspgjigu lauksaimniecibas parvaldibas sisteému, kas:

i) ievéro dabas sistemas un ciklus, ka arl saglaba un veicina
augsnes, tdenu, augu un dzivnieku veselibu un to savstarp&jo
lidzsvaru;

ii) sekmé augstu biologiskas daudzveidibas pakapi;

iii) atbildigi izmanto tadus energijas un dabas resursus ka udens,
augsne, organiskas vielas un gaiss;

iv) ievéro augstus dzivnieku labturibas standartus, un jo 1pasi nem
vera dzivnieku sugam raksturigas uzvedibas vajadzibas;

b) censties razot augstas kvalitates produktus;
c) censties razot dazadus partikas produktus un citus lauksaimniecibas
produktus, kas atbilst patérétaju pieprasijumam pe&c precém, kuras

razotas, izmantojot procesus, kas nekaité videi, cilvéku veselibai,
augu veselibai vai dzivnieku veselibai un labturibai.

4. pants
Visparejie principi
Biologiskas razosanas pamata ir $adi principi:

a) pieméroti izstradat un parvaldit biologiskos procesus, pamatojoties
uz ekologiskam sisttmam, kurds sistémas iek$€jos dabas resursus
izmanto, lietojot metodes, ar kuram:

i) izmanto dzivus organismus un mehaniskas razoSanas metodes;

ii) izmanto ar zemi saistitu kultiiru kultivé$anu un lopkopibu vai
izmanto akvakultiiru, kas atbilst zivsaimniecibas ilgtsp€jigas
izmantoSanas principam;

iii) neizmanto GMO vai produktus, kas razoti no GMO vai ar GMO,
iznemot veterinaras zales;

iv) ir balstitas uz riska novertéjumu un, attiecigos gadijumos, piesar-
dzibas un profilakses pasakumu izmanto$anu;

b) ierobezot jebkadu argju resursu izmanto$anu. Ja ir jaizmanto argjie
resursi vai ja nepastav a) punktad min€tas piemérotas parvaldibas
prakses un metodes, tad izmanto vienigi $adus argjos resursus:

i) resursus no biologiskas razoSanas;

il) dabiskas vai dabiski ieglitas vielas;

iii) vaji skistoSus mineralmeslus;
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<)

d)

stingri ierobezot kimiski sintez&tu resursu lietoSanu vienigi $ados
iznémuma gadijumos:

1) ja nav piemérotas parvaldibas prakses; un
ii) ja b) punkta mingtie argjie resursi nav pieejami tirgil; vai

iii) ja b) punkta mingto argjo resursu izmantoSanai ir nevélama
ietekme uz vidi;

vajadzibas gadijuma un atbilstigi $ai regulai — biologiskas razoSanas
noteikumus pielagot, nemot ve€ra sanitaro stavokli, klimata un
vietgjos apstaklu regionalas atSkiribas, attistibas pakapi un TpaSus
lauksaimniecibas panémienus.

5. pants

Lauksaimnieciba piemérojamie ipaSie principi

Papildus 4. panta paredz&tajiem vispar&jiem principiem biologiskas
lauksaimniecibas pamata ir $adi 1paSie principi:

a)

b)

<)

d)

g)

h)

)

uzturt un veicinat dzivos organismus augsné un augsnes dabisko
auglibu, augsnes stabilitati un augsnes biologisko daudzveidibu,
noveérSot un ierobeZojot augsnes sablietéSanos un augsnes eroziju,
ka arT barot augus, galvenokart izmantojot augsnes ekosist€mu;

lidz minimumam samazinat neatjaunojamu dabas resursu un arpus-
saimniecibas resursu izmantoSanu;

atkritumus un augu un dzivnieku izcelsmes blakusproduktus otrrei-
7&ji izmantot ka resursus augkopiba un lopkopiba;

razoSanas lémumu piepem$ana pemt vera viet€jo vai regionalo
ekologisko lidzsvaru;

dzivnieku veselibu uzturét, veicinot dzivnieku dabisko imiinsistémas
aizsardzibu, ka arT izv€loties piemérotas Skirnes un lopkopibas pane-
mienus;

augu veselibu uzturét ar profilaktisku pasakumu palidzibu,
pieméram, izveloties piemérotas sugas un Skirnes, kas ir izturigas
pret slimibam un kait€kliem, izvéloties piemérotu augu seku, meha-
niskas un fiziskas metodes, ka ari kaitéklu biologisko ienaidnieku
aizsardzibu,

nodarboties ar lopkopibu, kas piemé&rota konkrétajai vietai un saistita
ar zemi;

ieveérot augstu dzivnieku labturibas pakapi, nemot vera katrai sugai
raksturigas vajadzibas;

biologiskas lopkopibas produktus ieglt no dzivniekiem, kuri kop$
dzim$anas vai iz8kilSanas visu laiku ir audz&ti biologiskajas saim-
niecibas;

Skirnes izvéléties, nemot véra dzivnieku sp&ju piemeéroties vietgjiem
apstakliem, to vitalitdti un izturtbu pret slimibam vai veselibas
problémam,;
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k) lauksaimniecibas dzivnieku €dinasanai izmantot biologisko baribu,
kas sastav no biologiskaja lauksaimnieciba raZotam sastavdalam un
dabiskam nelauksaimnieciskas izcelsmes vielam,;

1) izmantot tadus lopkopibas panémienus, kas uzlabo imiinsistému un
stiprina dabisko aizsardzibu pret slimibam, jo Tpasi regularu kustibu
brivibu un iesp&ju piemérotos gadijumos uzturéties arpus telpam un
ganibas;

m) neaudzét maksligi raditus poliploidus dzivniekus;

n) akvakultiiras raZo$ana saglabat dabigo tidens ekosistému biologisko
daudzveidibu, noturigu tidens vides veselibu un apkartgjas tidens un
sauszemes ekosistémas kvalitati;

0) Gdens organismu &dinaSanai izmantot baribu no ilgtsp&jigam
zivsaimniecibam, ka noteikts 3. panta Padomes Regula (EK)
Nr. 2371/2002 (2002. gada 20. decembris) par zivsaimniecibas
resursu saglabaSanu un ilgtspgjigu izmantoSanu saskana ar kopg&jo
zivsaimniecibas politiku (), vai biologisko baribu, kas sastav no
biologiskaja lauksaimnieciba razotam sastavdalam un dabiskam
nelauksaimnieciskas izcelsmes vielam.

6. pants

Biologiskas partikas parstradé piemérojamie Tpasie principi

Papildus 4. panta paredz€tajiem vispar§jiem principiem parstradatas
biologiskas partikas razo$ana pieméro $adus ipaSos principus:

a) biologisko partiku razot no biologiskas lauksaimniecibas sastav-
dalam, iznemot gadijumus, ja tirgii nav pieejamas biologiskas
izcelsmes sastavdalas;

b) ierobeZoti izmantot partikas piedevas, nebiologiskas sastavdalas, kam
ir galvenokart tehnologiskas un sensoras funkcijas, un mikrouztur-
vielas un parstrades paliglidzeklus, tos izmantojot minimali un
vienigi gadifjumos, kad ir butiska tehnologiska vajadziba vai ar
uzturu saistita Ipasa vajadziba;

¢) neizmantot vielas un parstrades metodes, kas varétu biit maldinosSas
attieciba uz produkta patieso biitibu;

d) partiku apstradat uzmanigi, vélams, izmantojot biologiskas, mehani-
skas un fiziskas metodes.

7. pants

Biologiskas baribas parstradeé piemérojamie ipasSie principi

Papildus 4. pantd paredzetajiem vispar€jiem principiem parstradatas
biologiskas baribas razoSana pieméro $adus ipasos principus:

a) biologisko baribu razot no biologiskas baribas sastavdalam, iznemot
gadijumus, ja tirgli nav pieejama biologiskas izcelsmes baribas
sastavdalas;

b) pec iesp€jas samazinat baribas piedevu un parstrades paliglidzeklu
izmanto§anu, un tos izmantot vienigi gadijumos, kad ir bitiska
tehnologiska vai zootehniska nepiecie$amiba, vai TpaSiem &dinasanas
mérkiem,;

(') OV L 358, 31.12.2002., 59. Ipp.
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¢) neizmantot vielas un parstrades metodes, kas varétu biit maldinoSas
attieciba uz produkta patieso biitibu;

d) baribu apstradat uzmanigi, vélams, izmantojot biologiskas, mehani-
skas un fiziskas metodes.

III SADALA
RAZOSANAS NOTEIKUMI

1. NODALA

Vispareji raZoSanas noteikumi

8. pants

Visparigas prasibas

Uzneméji ievéro $aja sadala izklastitos raZoSanas noteikumus un 38.
panta a) punkta paredz&tos Tsteno$anas noteikumus.

9. pants
Aizliegums lietot GMO

1.  GMO un produktus, kas razoti no GMO vai ar GMO, biologiskaja
razoSana nelieto ka partiku, baribu, parstrades paliglidzeklus, augu
aizsardzibas lidzeklus, méslosanas Iidzeklus, augsnes ielabotajus, s€klas,
vegetativas pavairo$anas materialu, mikroorganismus un dzivniekus.

2. Lai ievérotu 1. punkta mingto aizliegumu, attieciba uz partikai un
baribai paredzetiem GMO vai produktiem, kas razoti no GMO, uzpé-
mgji drikst palauties uz produkta mark&umu vai jebkadu citu pavaddo-
kumentu, kas pievienots vai nodroSinats saskana ar Direktivu
2001/18/EK, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1829/2003 (2003. gada 22. septembris) par genétiski modificétu
partiku un baribu (') vai Regulu (EK) Nr. 1830/2003, kas attiecas uz
genétiski modificétu organismu izsekojamibu un marké$anu, ka arT no
genétiski modificétiem organismiem razotu partikas un lopbaribas
produktu izsekojamibu.

Uznemgji drikst uzskatit, ka pirktu partikas vai baribas produktu razo-
Sana nav izmantoti GMO vai produkti, kas razoti no GMO, ja minéta-
jiem partikas vai baribas produktiem nav mark&uma vai pavaddoku-
menta saskana ar minétajam regulam, iznemot gadijumus, kad uzneémgji
ir ieguvusi citu informaciju, kas norada, ka attiecigo produktu marke-
jums neatbilst min€tajam regulam.

3. Laiieverotu 1. punkta minto aizliegumu, attieciba uz produktiem,
kas nav partika vai bariba, vai attieciba uz produktiem, kas razoti ar
GMO, uznémgji, kuri izmanto $adus nebiologiskus produktus, kas pirkti
no tre$am personam, prasa no pardevgja apstiprinajumu, ka piegadatie
produkti nav razoti no GMO vai ar GMO.

4. Komisija saskana ar 37. panta 2. punkta min€to procediiru lemj
par pasakumiem, lai Tstenotu aizliegumu izmantot GMO un produktus,
kas razoti no GMO vai ar GMO.

(") OV L 268, 18.10.2003., 1. lpp. Regula grozijumi izdariti ar Komisijas Regu-
lu (EK) Nr. 1981/2006 (OV L 368, 23.12.2006., 99. Ipp.).
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10. pants

Aizliegums lietot jonizéjoSo starojumu

Biologiskas partikas vai baribas apstradé vai biologiskas partikas vai
baribas izejvielu apstrade ir aizliegts izmantot jonizgjoSo starojumu.

2. NODALA

RaZosana lauku saimnieciba

11. pants

Visparigie razoSanas noteikumi lauku saimnieciba

Visu lauksaimniecibas saimniecibu apsaimnieko saskana ar biologiskas
razo$anas prasibam.

Tomér saskana ar Tpasiem nosacijumiem, ko paredz saskana ar 37. panta
2. punktu, saimniecibu var sadalit skaidri noskirtas vienibas vai akva-
kulttras razoSanas vienibas, no kuram ne visas apsaimnieko ar biologi-
skas razoSanas metodeém. Ciktal tas attiecas uz lauksaimniecibas dziv-
niekiem, izmanto dazadas sugas. Ciktal tas attiecas uz akvakulttiru, var
izmantot tas paSas sugas ar nosacljumu, ka raZoSanas vienibas ir piena-
cigi noskirtas. Ciktal tas attiecas uz augiem, izmanto dazadas Skirnes,
kas ir viegli atSkiramas.

Ja saskana ar $a panta otro dalu ne visas saimniecibas vienibas izmanto
biologiskajai razo$anai, uznémeéjs zemi, dzivniekus un produktus, ko
izmanto vai razo biologiskas razoSanas vienibas, noskir no zemes, dziv-
niekiem un produktiem, ko izmanto vai razo nebiologiskas razo$anas
vienibas, un atbilstigi dokumentg noskirSanu.

12. pants

RazZo$anas noteikumi augkopiba

1. Papildus 11. panta paredzétajiem visparéjiem razoS$anas noteiku-
miem lauku saimnieciba attieciba uz biologisko augkopibu pieméro
$adus noteikumus:

a) biologiskaja augkopiba izmanto augsnes apstrades un kultivacijas
praksi, kas uztur vai palielina organisko vielu saturu augsng, veicina
augsnes stabilitati un augsnes biologisko daudzveidibu, ka arT nover§
augsnes sablivé$anos un augsnes eroziju,

b) augsnes auglibu un biologisko aktivitati uztur un palielina, izman-
tojot daudzgadigu augu seku, tostarp pakSaugus un citus zalméslo-
juma augus, ka ari izmantojot biologiskaja razo$ana iegitus lauk-
saimniecibas dzivnieku kitsméslus vai organiskos atkritumus, abus
mingtos velams kompostetus;

o
~

ir atlauts izmantot biodinamiskus preparatus;

d) méslojumus un augsnes ielabotajus drikst izmantot vienigi tad, ja
saskana ar 16. pantu tos ir atlauts lietot biologiskaja raZoSana;

€

~

neizmanto slapekla mineralméslus;

f) visi izmantotie augkopibas panemieni nover§ vai lidz minimumam
samazina jebkadu vides piesarnosanu;
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g) kaiteklu, slimibu un nezalu radito kaitg§jumu galvenokart novers,
aizsargajot biologiskos ienaidniekus, izv€loties sugas un S$kirnes,
augu seku, kultivésanas pag€mienus un termiskus procesus;

h) ja raza ir reali apdraud@ta, augu aizsardzibas lidzeklus var izmantot
vienigi tad, ja saskana ar 16. pantu tos ir atlauts lietot biologiskaja
razosana;

i) tadu produktu razo$anai, kas nav séklas un vegetativas pavairo$anas
materiali, izmanto vienigi biologiski audzétas séklas un pavairo$anas
materialus. Tade]l matesaugs s€klu izmantoSanas gadijuma un veca-
kaugs pavairoSanas materiala izmantoSanas gadijuma ir audzgts
saskana ar §Is regulas noteikumiem vismaz vienu paaudzi vai —
daudzgadigo augu gadijuma — vismaz divas augSanas sezonas;

j) augkopibas tiriSanas un dezinfekcijas lidzeklus izmanto vienigi tad,
ja saskana ar 16. pantu tos ir atlauts lietot biologiskaja raZos$ana.

2. Dabigas platibas, mezos un lauksaimniecibas zem& dabigi augosu
savvalas augu un to dalu ievakSanu uzskata par biologiskas razoSanas
metodi, ja:

a) vismaz tris gadus pirms augu ievakSanas §Ts teritorijas nav apstra-
datas ar lidzekliem, kas nav lidzekli, kurus saskana ar 16. pantu ir
atlauts lietot biologiskaja razo$ana;

b) augu ievakSana neapdraud dabiskas dzivotnes stabilitati vai sugu
saglabasanos ievaksanas apvidi.

3. Pasakumus, kas vajadzigi $aja panta paredz€to razoSanas notei-
kumu Tstenosanai, pienem saskana ar 37. panta 2. punkta min&to proce-
daru.

13. pants

Juras algu raZoSanas noteikumi

1. Jura dabigi augoSu un savvalas juras algu un to dalu ievakSanu
uzskata par biologiskas razoSanas metodi, ja:

a) audzeSanas vietas ir augsta ekologiskas kvalitates pakape, ka noteikts
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/60/EK (2000. gada
23. oktobris), ar ko izveido sisttmu Kopienas ricibai tidens resursu
politikas joma ('), un — Iidz tas pilnigai istenoSanai — kvalitates
pakape, kas ir lidzvertiga tai, kura noteiktiem Udeniem paredzeta
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/113/EK (2006.
gada 12. decembris) par kvalitates prasibam tdeniem, no kuriem
ieglist Caulgliemjus (?), un tas nav nepiemérotas no veselibas
viedokla. Kamér nav piepemti precizaki noteikumi attieciba uz iste-
noSanu, partika lietojamas savvalas juras alges nevar vakt vietas, kas
neatbilst A klases vai B klases teritoriju krit€rijiem, ka noteikts II
pielikuma Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK)
Nr. 854/2004 (2004. gada 29. aprilis), ar ko paredz ipasus notei-
kumus par lietoSanai partika paredzetu dzivnieku izcelsmes produktu
oficialas kontroles organizésanu (3);

(") OV L 327, 22.12.2000., 1. lpp. Direktiva grozijumi izdariti ar L€mumu
Nr. 2455/2001/EK (OV L 331, 15.12.2001., 1. lpp.).

(®» OV L 376, 27.12.2006., 14. Ipp.

(®) OV L 139, 30.4.2004., 206. Ipp.



2007R0834 — LV —01.07.2013 — 002.001 — 17

sugu saglabasanos ievaksanas apvida.

2. Lai juras algu audz&Sanu varStu uzskatit par biologisku, tai jano-
tiek piekrastes teritorijas, kuras vides un veselibas raditaji ir vismaz tadi
pasi ka 1. punkta noteiktie. Turklat:

a) visos razo$anas posmos no jaunu juras algu ievakSanas lidz razas
novaksanai izmanto ilgtspgjigas metodes;

b) lai nodro$inatu plasa genofonda saglabasanu, jaunu jiras algu ievak-
Sana savvala biitu javeic regulari, lai papildinatu iekstelpas kultive-
jamos resursus;

¢) méslojumus neizmanto, iznemot gadijumus, kad audzE€Sana notiek
telpas, un vienigi tad, ja saskana ar 16. pantu tos ir atlauts Sim
nolikam lietot biologiskaja raZosana.

3.  Pasakumus, kas vajadzigi $aja panta paredzEto razoSanas notei-
kumu 1stenoSanai, pienem saskana ar 37. panta 2. punkta min€to proce-
daru.

14. pants

RaZosanas noteikumi lopkopiba

1. Papildus 11. panta paredz&tajiem vispargjiem razo$anas noteiku-
miem lauku saimnieciba attieciba uz lopkopibu pieméro $adus notei-
kumus:

a) attieciba uz dzivnieku izcelsmi:

i) biologiskas lopkopibas dzivnieki ir dzimusi un izaudz&ti biolo-
giskas saimniecibas;

i) ieverojot IpaSus nosacijumus, reprodukcijas nolikos saimnieciba
var ievest nebiologiski audzétus dzivniekus. Sadus dzivniekus un
to produktus var uzskatit par biologiskiem péc 17. panta 1.
punkta c) apakSpunkta mingta parejas perioda beigam,;

iii) dzivniekus, kas saimnieciba atrodas, sakoties parejas periodam,
un $adu dzivnieku produktus var uzskatit par biologiskiem p&c
17. panta 1. punkta c) apakSpunkta minéta parejas perioda
beigam;

b) attieciba uz lopkopibas praksi un dzivnieku tur€Sanas apstakliem:

i) dzivnieku kopgjiem ir nepiecieSamas pamatzinaSanas un
prasmes attieciba uz dzivnieku veselibu un labturibu;

ii) lopkopibas prakse, tostarp dzivnieku blivums noteikta platiba,
un turéSanas apstakli nodroSina, ka ir ievérotas dzivnieku attls-
tibas, fiziologiskas un etologiskas vajadzibas;

iii) saimniecibas dzivniekiem ir pastaviga piekluve platibai arpus
telpam, vislabak ganibam, kad vien to pielauj laika apstakli
un augsnes stavoklis, ja vien, pamatojoties uz Kopienas tiesibu
aktiem, nav paredzeti ierobezojumi vai saistibas cilvéka un
dzivnieku veselibas aizsardzibas joma,
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iv) dzivnieku skaitu ierobezo, lai Iidz minimumam samazinatu

plavu parmérigu noganiSanu, augsnes izmidiSanu, eroziju vai
piesarnojumu, ko rada dzivnieki vai to mésli;

v) biologiskas lopkopibas dzivniekus tur atseviski no parcjiem

dzivniekiem. Tomer, ieverojot konkrétus ierobezojoSus nosaci-
jumus, ir iesp&jams izmantot kop&jo zemes platibu biologiskas
lauksaimniecibas majlopu ganibam un biologiskas lauksaimnie-
cibas zemi majlopiem, kas netiek audzéti biologiska saimnie-
ciba;

vi) dzivnieku piesieSsana vai izol€Sana ir aizliegta, iznemot atsevi-

Skus dzivniekus uz ierobezotu laiku un tiktal, ciktal tas ir pama-
toti drosibas, labturibas vai veterinaru iemeslu dgl;

vii) 11dz minimumam ierobezo dzivnieku transport€$anas ilgumu;

viii) visas dzivnieka dzives laika, tostarp kauSanas laika, Iidz mini-

mumam samazina jebkadu cieSanu nodariSanu, tai skaita sakro-
plosanu;

ix) biSu dravas novieto apvidos, kuros ir iespg€jams nodrosinat to,

ka nektars un ziedputek3ni tiek ieghiti galvenokart no biologi-
skas lauksaimniecibas augu kulttiram vai attiecigos gadijumos —
savvalas augiem vai tadiem nebiologiski apsaimniekotiem
meziem vai augiem, kuriem pielieto tikai tadas metodes, kam
ir neliela ietekme uz vidi. Dravas jatur pietickama attaluma no
avotiem, kas var radit biskopibas produktu piesarnojumu vai
bisu veselibas pasliktinasanos;

x) biSu stropus un materialus, ko izmanto biSkopiba, pagatavo

galvenokart no dabiskiem materialiem;

xi) ir aizliegta tada biSkopibas produktu ievakSanas metode, kuras

laika bites tiek iznicinatas §iinas;

¢) attieciba uz reprodukciju:

i)

ii)

iii)

reprodukcija izmanto dabigas metodes. Tomér ir atlauta maksliga
apsekloSana;

reprodukciju nedrikst stimulét ar hormoniem vai Iidzigam
vielam, iznemot gadijumus, kad ta ir kada atseviska dzivnieka
veterinara arsté€sSana;

nav izmantojamas citas maksligas reprodukcijas metodes ka,
pieméram, klong€Sana un embriju parstadiSana;

izvélas piemérotas Skirnes. Skirmpu izv€le veicina ari jebkadu
cieSanu novérSanu un izvairis$anos no vajadzibas kroplot dziv-
niekus;

d) attieciba uz &dinasanu:

D)

ii)

baribu iegiist galvenokart no tam saimniecibam, kura dzivnieki
tiek tur€ti, vai no citam biologiskam saimniecibam taja pasa
regiona,;

dzivniekus &dina ar biologisko baribu, kas atbilst dzivnieku
€dinasanas prasibam dazadas dzivnieka attistibas stadijas. Dala
no baribas var biit ieglita saimniecibas, kas isteno pareju uz
biologisko raZoSanu;
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iii) dzivniekiem, izgemot bites, ir pastaviga piekluve ganibam vai
rupjajai baribai;

iv) augu izcelsmes baribas sastavdalas, kas nav biologiskas baribas
sastavdalas, dzivnieku un mineralvielu izcelsmes baribas sastav-
dalas, baribas piedevas, dazus produktus, ko izmanto dzivnieku
€dinasana un parstrades paliglidzeklos, izmanto vienigi tad, ja
saskapa ar 16. pantu tos ir atlauts lietot biologiskaja raZoSana;

v) neizmanto augSanas stimulatorus un sintétiskas aminoskabes;
vi) zidamos mazulus &dina ar dabigu — vislabak mates — pienu;
e) attieciba uz slimibu profilaksi un veterinaro arstéSanu:

i) slimibu profilaksi veic, pamatojoties uz Skirpu un liniju izveli,
lopkopibas vadibas praksi, augstas kvalitates baribu un kustibu
brivibu, piemerotu ganampulka blivumu, ka ar atbilstigu un
piemérotu turé$anu higiéniskos apstaklos;

ii) slimibas arst€ nekavgjoties, lai nepielautu dzivnieku cieSanas:
nepiecieSsamibas gadijuma, ieverojot stingrus nosacijumus, var
izmanot kimiski sintez&tas alopatiskas veterinaras zales, tostarp
antibiotikas, ja fitoterapeitisko, homeopatisko un citu Iidzeklu
izmantoSana ir nepiemérota. Jo 1pasi nosaka ierobeZojumus attie-
ciba uz arstniecibas kursiem un zalu izdaliSanas periodiem;

iii) drikst izmantot imunologiskas veterinaras zales;

iv) ir atlauta veterinara arstéSana, kas saistita ar cilvéku un dzivnieku
veselibas aizsardzibu un kas ir obligata saskana ar Kopienas
tiesibu aktiem;

f) attieciba uz tiriSanu un dezinfekciju — dzivniekiem paredzeto €ku un
iekartu tiriSanas un dezinfekcijas Iidzeklus izmanto vienigi tad, ja
saskanpa ar 16. pantu tos ir atlauts lietot biologiskaja raZoSana.

2. Pasakumus un nosacijumus, kas vajadzigi Saja panta paredzeto
razoSanas noteikumu Tstenosanai, pienem saskana ar 37. panta 2. punkta
minéto procediiru.

15. pants

RazZo$anas noteikumi attieciba uz akvakultiras dzivniekiem

1. Papildus 11. panta paredz&tajiem vispargjiem razos$anas noteiku-
miem lauku saimnieciba attieciba uz akvakultiiras dzivnieku audzeSanu
pieméro $adus noteikumus:

a) attieciba uz akvakultiiras dzivnieku izcelsmi:

i) biologiskas akvakultiras pamata ir tadu jaunu dzivnieku audzg-
Sana, kuru izcelsme ir biologiskie vaislinieki un biologiskas saim-
niecibas;

i) ja nav pieejami tadi jauni dzivnieki, kuru izcelsme ir biologiski
vaislinieki un biologiskas saimniecibas, saskana ar ipaSiem nosa-
cljumiem saimnieciba drikst ievest arpus biologiskam saimnie-
cibam audz&tus dzivniekus;
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b) attieciba uz akvakultiras praksi:

)

ii)

iii)

iv)

v)

vi)

personalam ir nepiecieSamas pamatzinasanas un prasmes attie-
ciba uz dzivnieku veselibu un labturibu;

akvakultiiras prakse, tostarp &dinaSana, iekartu projekti, dziv-
nieku blivums noteikta platiba un Gidens kvalitate, nodro$ina to,
ka ir ievérotas dzivnieku attistibas, fiziologiskas un etologiskas
vajadzibas;

akvakultiiras pané€mieni lidz minimumam samazina saimniecibas
negativo ietekmi uz vidi, tostarp saimniecibas dzivnieku izbeg-

Sanu;

biologiskas akvakultiiras dzivniekus tur atseviski no pargjiem
akvakultiiras dzivniekiem;

transportéSanas laika nodroSina dzivnieku labturibas uzturéSanu;

lidz minimumam samazina jebkadas dzivnieku cieSanas, tostarp
kausanas laika;

¢) attieciba uz reprodukciju:

)

ii)

iii)

neizmanto maksligi izraisitu poliploidiju, maksligu hibridizaciju,
klon&sanu un viendzimuma paveidu audz&Sanu, iznemot, ja atlasi
veic manuali;

izvélas piemérotus paveidus;

katrai sugai izveido piemeérotus apstaklus ikru apsaimniekoSanai,
reprodukcijai un mazulu audzgSanai;

d) attieciba uz zivju un vézveidigo €dinasanu:

i)

ii)

iii)

iv)

dzivniekus &dina ar baribu, kas atbilst dzivnieku &dinasanas
prasibam dazadas dzivnieku attistibas stadijas;

baribas augu izcelsmes dalai ir biologiskas raZoSanas augu
izcelsme, un tas baribas dalas izcelsme, kas ir iegiita no akva-
kultiiras dzivniekiem, ir no ilgtspgjiga veida apsaimniekotam
zivsaimniecibam;

nebiologiskas augu izcelsmes baribas sastavdalas, dzivnieku un
mineralvielu izcelsmes baribas sastavdalas, baribas piedevas,
dazus dzivnieku &dinasana izmantotus produktus un parstrades
paliglidzeklus izmanto vienigi tad, ja saskapa ar 16. pantu tos
ir atlauts lietot biologiskaja razo$ana;

neizmanto augSanas stimulatorus un sintStiskas aminoskabes;

e) attieciba uz divvaku moluskiem un citam sugam, ko negdina cilveki,
bet kas barojas ar dabigo planktonu:

)

if)

iii)

sadi dzivnieki, kas barojas ar filtr€Sanas palidzibu, visu sev
nepiecieSamo baribu sanem no dabas, iznemot attieciba uz mazu-
liem, ko audzg zivjaudzgetavas;

tas audzeé udenos, kas atbilst A klases vai B klases teritoriju
kriterijiem, ka noteikts Regulas (EK) Nr. 854/2004 II pielikuma;

audzeSanas vietds ir augsta ekologiskas kvalitates pakape, ka
noteikts Direktiva 2000/60/EK, un — lidz tas pilnigai istenoSanai
— kvalitates pakape, kas ir Iidzveértiga tai, kura noteiktiem
tudeniem paredzeta Direktiva 2006/113/EK;
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f) attieciba uz slimibu profilaksi un veterinaro arst€sanu:

1) slimibu profilakses pamata ir dzivnieku turgSana vislabakajos
apstaklos, izveloties piem&rotu novietojumu, izstradajot vislabako
saimniecibas iekartu, piemérojot labu dzivnieku audz€Sanas un
saimniekoSanas praksi, veicot regularu telpu tiriSanu un dezin-
fekciju, izmantojot augstas kvalitates baribu, uzturot piemérotu
saimes bltvumu, veicot Skirpu un paveidu selekciju;

ii) slimibas arst€ nekavgjoties, lai nepielautu dzivnieku cieSanas;
nepiecieSamibas gadijuma, iev@rojot stingrus nosacijumus, var
izmanot kimiski sintez€tas alopatiskas veterinaras zales, tostarp
antibiotikas, ja fitoterapeitisko, homeopatisko un citu Iidzek]u
izmantoSana ir nepieméerota. Jo 1pasi janosaka ierobezojumi attie-
ciba uz arstniecibas kursiem un zalu izdaliSanas periodiem;

iii) drikst izmantot imunologiskas veterinaras zales;

iv) ir atlauta veterinara arst€Sana, kas saistita ar cilvéku un dzivnieku
veselibas aizsardzibu un kas ir obligata atbilstigi Kopienas
tiesibu aktiem;

g) attieciba uz tiriSanu un dezinfekciju — diku, biiru, €ku un iekartu
tiriSanas un dezinfekcijas Iidzeklus izmanto vienigi tad, ja saskana
ar 16. pantu tos ir atlauts lietot biologiskaja razosana.

2. Pasakumus un nosacijumus, kas vajadzigi Saja panta paredz&to
razoSanas noteikumu Tstenosanai, pienem saskana ar 37. panta 2. punkta
mingto procediru.

16. pants
Produkti un vielas, ko izmanto lauksaimnieciba, un to atlauSanas

kriteriji

1. Komisija saskana ar 37. panta 2. punkta min&to procediru atlauj
lietot biologiskaja razo$ana un ieklauj ierobeZotaja saraksta produktus
un vielas, ko biologiskaja lauksaimnieciba drikst izmantot $adiem
meérkiem:

a) ka augu aizsardzibas lidzeklus;

b) ka méslosanas lidzeklus un augsnes iclabotajus;

c) ka neorganiskus augu izcelsmes baribas lidzeklus, dzivnieku un
mineralas izcelsmes baribas Iidzeklus un dazas vielas, ko izmanto
dzivnieku &dinasana;

d) ka baribas piedevas un parstrades paliglidzeklus;

e) ka dzivnieku audzeSanai paredzgto diku, buru, €ku un iekartu tii-
Sanai un dezinfekcijai paredzetus lidzeklus;

f) ka augkopiba izmantotu €ku un iekartu, tostarp lauksaimniecibas
noliktavu, tiriSanai un dezinfekcijai paredzetus lidzeklus.
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Ierobezotaja saraksta ieklautos produktus un vielas drikst izmantot
vienigi tiktal, ciktal attiecigais izmantojums ir atlauts attiecigo dalib-
valstu vispargja lauksaimnieciba saskana ar attiecigiem Kopienas notei-
kumiem vai valstu noteikumiem, kas atbilst Kopienas tiesibu aktiem.

2. Sa panta 1. punkta minétos produktus un vielas apstiprina, ja ir
ieveroti Il sadala paredzetie mérki un principi, ka art $adi vispargji un
pasi kriteriji, ko izverteé kopuma:

a) to izmantoSana ir vajadziga ilgtsp&jigai raZzoSanai un ir bitiska pare-
dz@tajam lietojumam;

b) visi produkti un vielas ir augu, dzivnieku, mikroorganiskas vai mine-
ralas izcelsmes produkti vai vielas, ja vien tadas izcelsmes produkti
vai vielas nav pieejamas pietickamos daudzumos vai pienemama
kvalitaté vai ja nav pieejamas alternativas;

¢) produktiem, kas minéti 1. punkta a) apakSpunkta, pieméro Sadus
noteikumus:

i) to izmantosana ir bitiska, lai kontrol€tu kaitigu organismu vai
konkr&tu slimibu, attieciba uz kuru nav pieejamas citas biologi-
skas, fiziskas vai pavairoSanas alternativas vai kultivéSanas
prakses, vai citas efektivas saimniekoSanas prakses;

ii) ja tie nav augu, dzivnieku, mikroorganiskas vai mineralas
izcelsmes produkti un ja tie nav identiski savai dabiskai formai,
tos var atlaut vienigi tad, ja izmantoSanas apstakli nepielauj tiesu
saskari ar augu kultliras 8damajam dalam;

d) tadu produktu, kas minéti 1. punkta b) apakSpunkta, izmantoSana ir
butiska, lai iegiitu vai uzturétu augsnes auglibu vai lai ta atbilstu
konkrétam augu baro$anas vajadzibam, vai attieciba uz konkrétiem
mérkiem saistiba ar augsnes ielabosanu;

e) produktiem, kas mingti 1. punkta c) un d) apakSpunkta, piemero
$adus noteikumus:

1) tie ir vajadzigi, lai uzturétu dzivnieku veselibu, dzivnieku labtu-
ribu un dzivotsp&ju un veicinatu piemé&rotu baroSanu, kas atbilst
attiecigo sugu fiziologiskam un etologiskam vajadzibam, vai ari,
neizmantojot $adas vielas, blitu neiesp&jams razot vai glabat sadu
baribu;

ii) mineralas izcelsmes baribai, mikroelementiem, vitaminiem vai
provitaminiem ir dabiga izcelsme. Ja $adas vielas nav pieejamas,
biologiskaja razosana var atlaut izmantot kimiski skaidri noteiktas
analogiskas vielas.

3. a) Komisija saskana ar Liguma 37. panta 2. punkta min&to proce-
diiru var paredzét noteikumus un ierobezojumus saistiba ar
lauksaimniecibas produktiem, kam izmanto 1. punkta min&tos
produktus un vielas, lietoSanas metodi, devu, lietoSanas
terminu un saskari ar lauksaimniecibas produktiem un, vaja-
dzibas gadifjuma, pienemt lémumu par So produktu un vielu
svitroSanu;
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b) ja dalibvalsts uzskata, ka produkts vai viela biitu jaieklauj 1.
punkta mingtaja saraksta vai jasvitro no ta vai ka buitu jagroza
a) punktd mingtas lietoSanas specifikacijas, attieciga dalib-
valsts nodroSina, ka dokumentaciju par ieklausanas, svitro-
Sanas vai groziSanas iemesliem oficiali nosiita Komisijai un
dalibvalstim.

GroziSanas vai svitroSanas pieprasijumus un attiecigos
lémumus publicg;

¢) produktus un vielas, ko pirms $is regulas pienemsanas izman-
toja meérkiem, kuri atbilst §2 panta 1. punktd noteiktajiem
mérkiem, var turpinat izmantot péc minétas pienemsanas.
Komisija jebkura gadijuma var saskana ar 37. panta 2. punktu
svitrot $adus produktus vai vielas.

4.  Dalibvalstis var sava teritorija reglamentét produktu un vielu lieto-
$anu biologiskaja lauksaimnieciba mérkiem, kas nav 1. punkta mingtie
merki, ja to lietoSana atbilst II sadala noteiktajiem mérkiem un princi-
piem un §a panta 2. punkta izklastitajiem vispargjiem un IpaSajiem
kriterijiem, un tiktal, ciktal tas ir saskana ar Kopienas tiesibu aktiem.
Attieciga dalibvalsts informé pargjas dalibvalstis un Komisiju par
Sadiem valsts noteikumiem.

5. Nemot vera II sadala noteiktos mérkus un principus un $aja panta
paredzétos vispargjos kriterijus, biologiskaja lauksaimnieciba ir atlauts
izmantot produktus un vielas, kas nepieder 1. Iidz 4. punkta mingtajam
kategorijam.

17. pants

Pareja

1.  Attieciba uz lauku saimniecibu, kura uzsak biologisko razosanu,
piemeéro $adus noteikumus:

a) parejas periods sakas, agrakais, tad, kad uzpe@mgjs ir pazinojis
kompetentajai iestadei par savu darbibu un saskana ar 28. panta 1.
punktu piemerojis savai saimniecibai kontroles sistemu;

b) parejas perioda pieméro visus §is regulas noteikumus;

c) nosaka IpaSus parejas periodus katram augkopibas vai lopkopibas
veidam;

d) saimniecibas vai vienibas, kuras dalgji veic biologisko raZo$anu un
dalgji — pareju uz biologisko razo$anu, uznémejs noskir biologiskas
razoSanas produktus un parejas produktus, noskir dzivniekus vai tur
tos viegli noskiramus, ka arT pienacigi dokument& noskirSanu;

e) lai noteiktu iepriek§minéto parejas periodu, var nemt véra periodu,
kas ir tieSi pirms parejas perioda sakuma dienas, ja vien sakrit
noteikti apstakli;

f) dzivniekus un dzivnieku izcelsmes produktus, kas razoti c) apaks-
punktd mingtaja parejas perioda, netirgo ar 23. un 24. panta ming-
tajam noradém produktu marké$anai un reklamai.
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2. Pasakumus un nosacijumus, kas vajadzigi §a panta TstenoSanai, un
jo 1pasi 1. punkta c¢) lidz f) apakS$punkta mingtos periodus, nosaka
saskana ar 37. panta 2. punktd min&to procediiru.

3. NODALA

Parstradatas baribas razoSana

18. pants

Visparéjie noteikumi parstradatas baribas raZoSanai

1.  Parstradatas biologiskas baribas razoSana notiek noskirti laika vai
telpa no citas parstradatas baribas razosSanas.

2. Biologiskas baribas sastavdalas vai parejas raZoSanas baribas
sastavdalas neieklauj biologiska baribas produkta sastava vienlaikus ar
tadam pasam nebiologiskam baribas sastavdalam.

3. Baribas sastavdalas, ko izmanto vai parstrada biologiskaja razo-
Sana, nav apstradatas ar kimiski sintez&to organisko skidinataju pali-
dzibu.

4. Neizmanto vielas vai panémienus, kas atjauno biologiskas baribas
parstrades un glabasanas laika zaud@tas TpaSibas vai kas labo So
produktu parstradé pielautas kludas, vai ka citadi var bt maldinosi
attieciba uz So produktu patieso izcelsmi.

5. Pasakumus un nosacijumus, kas vajadzigi Saja panta paredz€to
razo$anas noteikumu TstenoSanai, piepem saskana ar 37. panta 2. punkta
mingto proceduru.

4. NODALA

Parstradatas partikas raZoSana

19. pants

Vispareji noteikumi parstradatas partikas razoSanai

1.  Parstradatas biologiskas partikas gatavosanu veic laika vai telpa
noskirti no nebiologiskiem produktiem.

2.  Parstradatas biologiskas partikas gatavoSanai pieméro $adus nosa-
cljumus:

a) produktu razo galvenokart no lauksaimnieciskas izcelsmes sastav-
dalam; lai noteiktu, vai produkts razots galvenokart no lauksaimnie-
ciskas izcelsmes sastavdalam, nepem v&ra pievienoto tdeni un
varamo sali;

b) partikas produktos, kas paredzeti Ipasa uztura vajadzibam, partikas
piedevas, parstrades paliglidzeklus, aromatizetajus, udeni, sali,
mikroorganismu un fermentu preparatus, mineralvielas, mikroele-
mentus, vitaminus, ka ari aminoskabes un citas mikrouzturvielas
izmanto vienigi tad, ja tas saskana ar 21. pantu ir apstiprinatas lieto-
Sanai biologiskaja razoSana atbilstigi;

c¢) lauksaimnieciskas izcelsmes sastavdalas, kas nav razotas biologiskaja
razoSana, drikst izmantot vienigi tad, ja tas saskanpa ar 21. pantu ir
apstiprinatas izmantoSanai biologiskaja razoSana vai ja dalibvalsts tas
ir provizoriski apstipringjusi;
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d) biologisku sastavdalu neizmanto vienlaikus ar tadu pasu nebiolo-
gisku sastavdalu vai parejas sastavdalu,

e) partika, kas razota no parejas kultiiram, var bt tikai viena lauksaim-
nieciskas izcelsmes kultiiras sastavdala.

3. Neizmanto vielas vai panémienus, kas atjauno biologiskas partikas
parstrades un glabasanas laika zaudétas ipasibas vai kas labo So
produktu parstradé pielautas kludas, vai ka citadi var biit maldinosi
attieciba uz $o produktu patieso izcelsmi.

Pasakumus, kas vajadzigi $aja panta paredzEto razoSanas noteikumu
IstenoSanai, un jo TpaSi attieciba uz parstrades metodém un 2. punkta
¢) apakSpunkta minétajiem nosacijumiem dalibvalstu sniegtai provizori-
skai atlaujai, piepem saskana ar 37. panta 2. punkta min€to procediiru.

20. pants

Visparéji noteikumi biologiska rauga razoSanai

1. Biologiska rauga raZoSanai izmanto vienigi biologiski razotus
substratus. Citus produktus un vielas drikst izmantot vienigi tad, ja tas
saskana ar 21. pantu ir apstiprinatas izmanto$anai biologiskaja razoSana.

2. Biologiskas partikas vai baribas sastava vienlaikus neizmanto
biologisko raugu un nebiologisko raugu.

3. Siki izstradatus razoS$anas noteikumus var pienemt saskana ar 37.
panta 2. punkta minéto procediiru.

21. pants

Kritériji daZzu produktu un vielu izmanto$anai parstrade

1. Pieskirot atlauju produktus un vielas izmantot biologiskaja razo-
Sana un tos ieklaujot ierobezotaja saraksta, ka minéts 19. panta 2.
punkta b) un c) apakSpunkta, ievéro II sadala noteiktos mérkus un
principus, ka ar Sadus kritérijus, ko izveérte kopuma:

i) nav pieejamas alternativas, kas apstiprinatas saskana ar $o nodalu;

i) tos neizmantojot, biitu neiesp&ami razot vai saglabat partiku vai
izpildit uztura prasibas, kas noteiktas, pamatojoties uz Kopienas
tiesibu aktiem.

Turklat produkti un vielas, kas mingti 19. panta 2. punkta b) apakSpun-
kta, ir atrodami daba, un tie var but apstradati vienigi mehaniska,
fiziska, biologiska, fermentativa vai mikrobiologiska procesa, iznpemot
gadijumus, ja $adi produkti un vielas no $adiem avotiem nav tirgi
pieejami pietickama daudzuma vai kvalitate.
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2. Komisija saskana ar 37. panta 2. punkta min€to procediru pienem
lémumu par produktu un vielu atlausanu un to ieklausanu 1. punkta
minétaja ierobeZotaja sarakstd un paredz to IpaSus izmantoSanas nosa-
cljumus un ierobezojumus, ka ari, vajadzibas gadijuma, pienem l@mumu
par produktu svitroSanu.

Ja dalibvalsts uzskata, ka produkts vai viela biitu jaieklauj minétajos
sarakstos vai jasvitro no 1. punkta minéta saraksta vai ka butu jagroza
Saja apakSpunkta mingta lietoSana, dalibvalsts nodrosina, ka dokumen-
taciju par $adas ieklausanas, svitroSanas vai grozijumu iemesliem oficiali
nosiita Komisijai un dalibvalstim.

GroziSanas vai svitroSanas pieprasijumus un attiecigos lémumus publicg.

Produktus un vielas, ko izmantoja pirms §is regulas pienemsanas un uz
ko attiecas 19. panta 2. punkta b) un c) apakSpunkts, var turpinat
izmantot pec mindtas piepnemsanas. Komisija jebkura gadijuma var
saskana ar 37. panta 2. punktu svitrot §adus produktus un vielas.

5. NODALA

Elastigums

22. pants

Iznémuma raZoS$anas noteikumi

1. Ieverojot $a panta 2. punkta izklastitos nosacijumus un II sadala
noteiktos mérkus un principus, Komisija saskana ar 37. panta 2. punkta
minéto procediiru var paredzet iznémumu pieskirSanu attieciba uz 1.—4.
nodala paredzetajiem razoSanas noteikumiem.

2. Sa panta 1. punktd minétos izpémumus pieméro minimali un,
vajadzibas gadijuma, ierobezotu laiku, un tos var pieskirt vienigi
$ados gadijumos:

a) ja tie ir nepiecie$ami, lai nodro§inatu biologiskas razoSanas sakSanu
vai turpina$anu saimniecibas ar klimatiskiem, geografiskiem vai
strukturaliem ierobeZojumiem;

b) ja tie ir nepiecie$ami, lai nodro$inatu baribas, s€klu un vegetativas
pavairo$anas materiala, dzivu dzivnieku un citu saimniecibas resursu
piegadi, ja tirgl nav pieejami $adi biologiskie resursi;

¢) ja tie ir nepiecie$ami, lai nodrosSinatu lauksaimnieciskas izcelsmes
sastavdalu piegadi, ja vien tirgli nav pieejamas $adas sastavdalas,
kas iegiitas biologiskaja lauksaimnieciba;

d) ja tie ir nepiecieSami, lai atrisinatu IpaSas problémas saistiba ar
biologiskas lopkopibas parvaldibu;

e) ja tie ir nepiecieSami saistiba ar IpaSiem produktiem un vielam 19.
panta 2. punkta b) apakSpunkta mintaja parstrade, lai nodroSinatu
visparatzitu partikas produktu razoSanu biologiska veida;

f) ja ir nepiecieSami pagaidu pasakumi biologiskas raZo$anas turpina-
Sanai vai atsakSanai katastrofas gadijuma;
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g) ja jaizmanto partikas piedevas un citas vielas, ka izklastits 19. panta
2. punkta b) apakSpunkta, vai baribas piedevas un citas vielas, ka
izklastits 16. panta 1. punkta d) apaksSpunkta, un ja $adas vielas nav
pieejamas tirgt citadi, ka vien razotas ar GMO;

h) ja, pamatojoties uz Kopienas vai valsts tiesibu aktiem, jaizmanto
partikas piedevas un citas vielas, ka izklastits 19. panta 2. punkta
b) apakspunkta, vai baribas piedevas, ka izklastits 16. panta 1.
punkta d) apakSpunkta.

3. Saskanpa ar 37. panta 2. punkta min€to procediru Komisija var
izstradat TpaSus nosacijumus 1. punktd paredz&to izne@mumu pieméro-
Sanai.

IV SADALA
MARKESANA

23. pants

Tadu terminu lietoSana, kas norada uz biologisko raZoSanu

1. Sis regulas noluka par produktu, kura mark&juma, reklama vai
tirdzniecibas dokumentos ir norades par biologiskas raZo$anas metodém,
uzskata tadu produktu, kura sastavdalas vai bariba ir aprakstita ar termi-
niem, kas paterétajam lick domat, ka ta sastavdalas vai bariba ir iegiita
saskana ar %aja reguld izklastitajiem noteikumiem. Ipasi pielikuma
uzskaititos terminus, ka ari to atvasinajumus vai deminutivus, piem&ram,
“bio” un “eko”, var izmantot visa Kopiena un jebkura Kopienas valoda,
atseviski vai saistiti, tadu produktu markeSanai un reklamésanai, kuri
atbilst §1s regulas prasibam.

Dzivu vai neapstradatu lauksaimniecibas produktu mark&uma vai
reklama terminus, kas norada biologiskas razo$anas metodi, var lietot
vienigi tad, ja turklat visas $a produkta sastavdalas ari ir raZotas saskana
ar Saja regula noteiktajam prasibam.

2. Sa panta 1. punkta mingtos terminus nekur Kopiena un neviena
Kopienas valoda neizmanto tadu produktu mark&uma, reklama un tirdz-
niecibas dokumentos, kuri neatbilst saskana ar So regulu noteiktam
prasibam, iznemot gadijumus, kad Sos terminus attiecina uz produktiem,
kas nav partikas vai baribas produkti, vai kad So terminu izmantojums
viennozimigi nav saisftits ar biologisko razoSanu.

Tapat neizmanto tadus terminus, tostarp terminus precu zimés, un
praksi, kas — izmantoti mark&uma vai reklama — var maldinat paterétaju
vai lietotaju, lieckot domat, ka produkts vai ta sastavdalas atbilst saskana
ar So regulu noteiktdm prasibam.

3. Sa panta 1. punkta minétos terminus neizmanto produktiem, kuru
mark€uma vai reklama saskana ar Kopienas noteikumiem ir janorada,
ka tie satur GMO, sastav no GMO vai ir razoti no GMO.

4.  Attieciba uz parstradatu partiku 1. punkta mingtos terminus var
lietot:

a) komercnosaukuma, ja:

1) parstradata partika atbilst 19. pantam;



2007R0834 — LV — 01.07.2013 — 002.001 — 28

il) vismaz 95 % (pe svara) no tas lauksaimnieciskas izcelsmes
sastavdalam ir razotas biologiskaja lauksaimnieciba;

b) vienigi sastavdalu sarakstos, ja partika atbilst 19. panta 1. punktam,
19. panta 2. punkta a), b) un d) apakSpunktam;

c) sastavdalu saraksta un taja pasa vizualaja lauka ka komercnosau-
kums, ja:

i) galvena sastavdala ir medijuma vai zvejas produkti;

i) taja ir citas lauksaimnieciskas izcelsmes sastavdalas, kas visas ir
razotas biologiskaja lauksaimnieciba;

iii) partika atbilst 19. panta 1. punktam, 19. panta 2. punkta a), b) un
d) apakSpunktam.

Sastavdalu saraksta janorada, kuras sastavdalas ir raZotas biologiskaja
lauksaimnieciba.

Ja pieméro $a punkta b) un c) apakSpunktu, atsauces uz biologiskas
razo$anas metodi var noradit vienigi saistiba ar biologiskam sastav-
dalam, un sastavdalu saraksta ieklauj noradi par kop&jo biologiska lauk-
saimnieciba razoto sastavdalu proporciju attieciba pret lauksaimnieciskas
izcelsmes sastavdalu kop&jo apjomu.

Termini un ieprieksgja dala minéta proporcijas norade ir tada pasa krasa
un tada paSa izméra un veida burtiem ka par&jas norades sastavdalu
saraksta.

5. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodro§inatu atbilstibu
§im pantam.

6. Komisija saskana ar 37. panta 2. punkta mingto procediiru var
pielagot pielikuma uzskaitito terminu sarakstu.

24. pants

Obligatas norades

1. Lietojot 23. panta 1. punkta mingtos terminus:

a) mark&juma norada arT 27. panta 10. punktd min€to kodu kontroles
iestadei vai kontroles organizacijai, kura kontrolé uznémégju, kas ir
veicis ped€jo razosanu vai sagatavosanu;

b) attieciba uz fas€tu partiku uz iepakojuma norada arT 25. panta 1.
punkta minéto Kopienas logotipu;

¢) izmantojot Kopienas logotipu, taja pasa logotipa vizualaja lauka ir ari
norade par vietu, kur raZoti produkta sastava esoSie lauksaimniecibas
izejmateriali, un min&ta norade ir attiecigi viena no $adiem veidiem:

— “Lauksaimnieciba ES” — lauksaimniecibas izejmateriali ir audzeti
ES,

— “Lauksaimnieciba arpus ES” — lauksaimniecibas izejmateriali ir
audzEti tre$as valstis,

— “Lauksaimnieciba ES/arpus ES” — dala lauksaimniecibas izejma-
terialu ir audzeti ES, un dala — tresa valsti.
IepriekSminéto noradi “ES” vai “arpus ES” var aizstat vai papildinat ar
valsts nosaukumu, ja visi lauksaimniecibas izejmateriali, kas ir produkta
sastava, ir audzEti attiecigaja valsti.
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Saistiba ar ieprickSminéto noradi “ES” vai “arpus ES” var nepemt véra
pec svara nelielus sastavdalu daudzumus, ja kopgjais véra nenpemto
sastavdalu daudzums neparsniedz 2 % no lauksaimnieciskas izcelsmes
izejmaterialu kop&ja daudzuma péc svara.

Iepriek§minéta norade “ES” vai “arpus ES” nav tada krasa, tada izméra
un veida burtiem, kas ir vairak pamanami neka produkta komercnosau-
kums.

Sis regulas 25. panta 1. punkta minéta Kopienas logotipa un $a apaks-
punkta pirmaja dala mingtas norades izmantoSana nav obligata produk-
tiem, kas importeti no tre§am valstim. Tomer, ja mark&uma ir 25. panta
1. punkta miné&tais Kopienas logotips, mark&juma ir arT §a apakspunkta
pirmaja dal]a minéta norade.

2. Sa panta 1. punktd minétajam noradém jabit izvietotim labi
redzama vieta, lai tas buitu viegli pamanamas, skaidri salasamas un
neizdzgsamas.

3. Komisija saskana ar 37. panta 2. punkta min&to procediiru nosaka
1pasus krit€rijus attieciba uz 1. punkta a) un c) apakSpunkta uzskaitito
norazu izskatu, saturu un izmériem.

25. pants
Biologiskas razoSanas logotipi
1.  Kopienas biologiskas razo$anas logotipu var izmantot, lai markétu,

noformétu un reklamétu produktus, kas atbilst saskana ar So regulu
noteiktam prasibam.

Kopienas logotipu neizmanto parejas produktiem un partikai, ka
mingts23. panta 4. punkta b) un c) apakSpunkta.

2. Valsts un privatus logotipus var izmantot, lai mark&tu, noformé&tu
un reklamétu produktus, kas atbilst saskapa ar So regulu noteiktam
prasibam.

3. Komisija saskana ar 37. panta 2. punkta min€to procediiru nosaka
ipasus kritérijus attieciba uz Kopienas logotipa izskatu, saturu, izméru
un dizainu.

26. pants

Ipasas prasibas attieciba uz markéjumu

Komisija saskapa ar 37. panta 2. punktd minéto procediiru izstrada
TpasSas prasibas attieciba uz mark&umu un sastavu, ko piemeéro:

a) biologiskajai baribai;
b) augu izcelsmes parejas produktiem;

c) vegetativas pavairoSanas materialam un séklam raZoSanas vaja-
dzibam.
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V SADALA

KONTROLES PASAKUMI

27. pants

Kontroles sistéma

1. Dalibvalstis izveido kontroles sistému un noriko vienu vai vairakas
kompetentas iestades, kas saskana ar Regulu (EK) Nr. 882/2004 ir
atbildigas par kontroli attieciba uz $aja regula noteiktajiem pienaku-
miem.

2. Papildus Regula (EK) Nr. 882/2004 paredzgtajiem nosacijumiem
saskana ar $o regulu izveidota kontroles sist€éma ietver vismaz to piesar-
dzibas un kontroles pasakumu piemérosanu, kurus Komisija piegpem
saskana ar 37. panta 2. punktd min&to procediiru.

3. Saistiba ar $o regulu kontroles veidu un biezumu nosaka, veicot
riska izvertéSanu attieciba uz iesp€ju, ka saistiba ar $aja regula noteik-
tajam prasibam var rasties neatbilstibas un parkapumi. Jebkura gadijuma
visiem uzp€mgejiem, iznemot vairumtirgotajus, kuri tirgo vienigi fas€tus
produktus, un uznémégjus, kuri pardod galapatérétajam vai lietotajam, ka
izklastits 28. panta 2. punkta, veic atbilstibas parbaudi vismaz reizi
gada.

4.  Kompetenta iestade var:

a) uzticét savas kontroles pilnvaras vienai vai vairakam kontroles
iestadém. Kontroles iestades nodroSina pietickamu objektivitati un
taisnigumu, un tam ir kvalificéts personals un resursi, kas nepiecie-
Sami to uzdevumu veikSanai;

b) delegét kontroles pienakumus vienai vai vairakam kontroles organi-
zacijam. Saja gadijuma dalibvalstis nozime iestades, kas biitu atbil-
digas par $adu organizaciju apstiprinaSanu un uzraudzibu.

5. Kompetenta iestade var nodot kontroles pienakumus konkrétai
kontroles organizacijai vienigi tada gadijuma, ja ir izpilditi
Regulas (EK) Nr. 882/2004 5. panta 2. punkta paredz&tie nosacijumi,
un jo Ipasi ja:

a) ir precizi noraditi uzdevumi, ko kontroles organizacija drikst veikt,
ka arT to veikSanas nosacijumi;

b) ir pieradijumi par to, ka kontroles organizacija:

i) ir nodro§inata ar tai nodoto pienakumu izpildei nepieciesamajam
zinaSanam un pieredzi, iekartam un infrastruktiiru;

i) ir nodro$inata ar pietiekamu skaitu atbilstigi kvalificétu un piere-
dzgjusu darbinieku; un

iii) ir taisniga un nav iesaistita nekada intereSu konflikta attieciba uz
tai delegéto uzdevumu izpildi,

c) kontroles organizacija ir akredit€ta atbilstigi Eiropas standarta EN
45011 visjaunakajai versijai, kas pazinota, publicgjot Eiropas Savie-
nibas Oficiala Vestnesa C s@rija, vai ISO noradijumiem Nr. 65
(Vispargjas prasibas organizacijam, kas nodarbojas ar razojumu serti-
fikacijas sisttmam), un to ir apstiprinajusas kompetentas iestades;



2007R0834 — LV — 01.07.2013 — 002.001 — 31

d) kontroles organizacija regulari un péc kompetentas iestades liguma
zino par veiktas kontroles rezultatiem kompetentajai iestadei. Ja
kontroles rezultata konstaté neatbilstibas vai neatbilstibas iespg&ja-
mibu, kontroles organizacija par to nekavéjoties informé kompetento
iestadi;

e) starp deleg€joSo kompetento iestadi un kontroles organizaciju pastav
efektiva koordinacija.

6. Papildus 5. punkta noteikumiem kompetenta iestade, apstiprinot
kontroles organizaciju, nem véra $adus kritérijus:

a) piemerojamo standarta kontroles procediiru, kura ietver to kontroles
un piesardzibas pasakumu siku aprakstu, ko organizacija apnemas
piemérot uznémgéjiem, kurus ta kontrolgs;

b) pasakumus, ko kontroles organizacija plano piemérot, ja tick konsta-
tetas neatbilstibas un/vai parkapumi.

7. Kompetentas iestades nedrikst delegét kontroles organizacijam
$adus pienakumus:

a) citu kontroles organizaciju uzraudzibu un reviziju;

b) kompetenci pieskirt izneémumus, ka minéts 22. panta, iznemot gadi-
jumus, kad tas ir paredzeéts Ipasos nosacijumos, ko Komisija pare-
dzgjusi saskana ar 22. panta 3. punktu.

8. Saskana ar Regulas (EK) Nr. 882/2004 5. panta 3. punktu kompe-
tentas iestades, kas kontroles pienakumus delegé kontroles organiza-
cijam, péc vajadzibas 1iko kontroles organizaciju revizijas vai inspek-
cijas. Ja revizijas vai inspekcijas rezultata konstate, ka $is organizacijas
nav pienacigi pildijusas tam delegétos pienakumus, deleg€josa kompe-
tenta iestade var atsaukt delegétas pilnvaras. Kompetenta iestade neka-
vEjoties atsauc delegétas pilnvaras, ja kontroles organizacija neveic
atbilstigas un savlaicigas korektivas darbibas.

9.  Papildus 8. punktam kompetenta iestade:

a) nodroSina, ka kontroles organizacijas veiktas kontroles ir objektivas
un neatkarigas;

b) izskata kontroles efektivitati;

¢) npem vera jebkuras neatbilstibas vai parkapumus un piemérotos
korektivos pasakumus;

d) atsauc organizacijas pilnvaras, ja ta nesp&j pildit a) un b) apakSpun-
kta minétas prasibas vai ja ta vairs neatbilst 5., 6. punkta noradita-
jiem kriterijiem vai arl nepilda 11., 12. un 14. punkta noteiktas
prasibas.

10.  Dalibvalstis pieSkir koda numuru katrai kontroles iestadei vai
kontroles organizacijai, kas veic kontroles uzdevumus, ka minéts 4.
punkta.

11.  Kontroles iestade un kontroles organizacijas dod iesp&u kompe-
tentajam iestadém ieklat to birojos un telpas, ka arT sniedz jebkadu
informaciju un palidzibu, ko kompetentas iestades uzskata par nepiecie-
Samu to pienakumu pildiSanai saskana ar So pantu.

12.  Kontroles iestades un kontroles organizacijas nodro$ina, ka uzné-
megjiem, kurus ta kontrol€, piemero vismaz 2. punkta mingtos piesar-
dzibas un kontroles pasakumus.
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13.  Dalibvalstis nodros$ina, ka izveidota kontroles sisteéma lauj izsekot
katram produktam ikviena raZoSanas, gatavoSanas un izplatiSanas
stadija, ka noteikts Regulas (EK) Nr. 178/2002 18. panta, jo 1pasi
nolika patérétajiem garantét to, ka biologiskie produkti ir razoti atbil-
stigi Saja regula izklastitajam prasibam.

14.  Velakais Iidz katra gada 31. janvarim kontroles iestades un
kontroles organizacijas iesniedz kompetentajam iestadém to uznémeéju
sarakstu, kuri ieprieksgja gada 31. decembrT bija to kontrolg. Zinojumu
par iepricksgja gada veiktajam kontroles darbibam sagatavo lidz katra
gada 31. martam.

28. pants

PievienoSanas kontroles sistémai

1. Ikviens uznéméjs, kas razo, gatavo, uzglaba vai import€ no treSam
valstim produktus 1. panta 2. punkta nozimé vai laiz $adus produktus
tirgl, pirms jebkadu produktu laist tirgd ka biologisku produktu vai
parejas produktu:

a) pazino par darbibu tas dalibvalsts kompetentajam iestadém, kura §1
darbiba tiek veikta;

b) ieklauj savu uznémumu 27. pantd minétaja kontroles sisteéma.

Sa punkta pirma dala attiecas arf uz eksportétajiem, kas eksporte
produktus, kuri razoti atbilstigi Saja regula paredz€tajiem razoSanas
noteikumiem.

Ja uznémgejs kadu darbibu veiksanu ar ligumu nodod tresai personai, uz
attiecigo uzn€meju tomer attiecas a) un b) apakSpunkta mingtas prasibas,
un uz minétajam darbibam attiecas kontroles sistéma.

2. Dalibvalstis var atbrivot no saistibam §a panta piemé€rosana uzné-
mgejus, kuri tieSi pardod produktus galapatérétajam vai lietotajam, ja vini
pasi nerazo, negatavo, neuzglaba (izpemot tikai saistiba ar pardoSanu)
vai neimporte $adus produktus no tresds valsts, vai nav So darbibu
veikSanu ar ligumu nodevusi tre$am personam.

3. Dalibvalstis noriko iestadi vai apstiprina organizaciju, kurai nosiita
$os pazinojumus.

4.  Dalibvalstis nodroSina, ka ikvienam uzne@mé&jam, kas izpilda Sis
regulas noteikumus un maksa samérigu samaksu, lai palidzétu segt
kontroles izdevumus, ir tiesibas biit ieklautam kontroles sistéma.

5. Kontroles iestades un kontroles organizacijas uztur atjauninatu
sarakstu ar to uznéméju nosaukumiem un adres€m, kurus tas kontrolé.
Sarakstu dara pieejamu ieinteres€tajam personam.

6. Komisija saskana ar 37. panta 2. punkta min€to procediiru pienem
istenoS$anas noteikumus, tajos paredzot pazinosanas kartibu un 1. punkta
mingto iesniegSanas procediiru, jo TpasSi attieciba uz informaciju, kas
ietverta 1. punkta a) apakSpunkta mingtaja pazinojuma.
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29. pants

Dokumentari pieradijumi

1. Sis regulas 27. panta 4. punktda mingtas kontroles iestades un
kontroles organizacijas sniedz dokumentarus pieradijumus ikvienam
uznémeéjam, ko tas kontrolé un kas sava darbibas joma izpilda Saja
regula paredzetas prasibas. Dokumentarie pieradijumi vismaz lauj iden-
tificét uzne€méju un produktu veidu vai klastu, ka ar deriguma terminu.

2. Uzpeémgjs parbauda savu piegadataju dokumentaros pieradijumus.

3. Sa panta 1. punkta mindto dokumentaro pieradijumu veidu nosaka
saskana ar 37. panta 2. punkta minéto procediiru, nemot véra elektro-
niskas sertificESanas prieksrocibas.

30. pants

Pasakumi neatbilstibu un parkapumu gadijuma

1. Ja konstatéts, ka noticis parkapums attieciba uz $aja regula pare-
dzgéto prasibu ievéroSanu, kontroles iestade vai kontroles organizacija
nodroSina, lai visas parkapuma skartas produktu serijas vai produktu
mark&juma vai reklama netiktu izdarita atsauce uz biologiskas razoSanas
metodi, ja tas blitu samera ar neievérotas prasibas nozimigumu, parka-
puma biitibu un konkrétajiem apstakliem.

Ja konstatets smags parkapums vai parkapums ar ilgstosam sekam, tad
uz laiku, par ko vienojas ar dalibvalsts kompetento iestadi, kontroles
iestade vai kontroles organizacija aizliedz attiecigajam uzpe€mgjam tirgot
produktus, kuru markéjuma vai reklama ir atsauce uz biologiskas razo-
Sanas metodi.

2. Informaciju par neatbilstibu vai parkapumu gadijumiem, kas
ietekmé produktu biologisko statusu, attiecigas kontroles organizacijas,
kontroles iestades, kompetentas iestades un dalibvalstis pazino cita citai
un, vajadzibas gadijjuma, Komisijai.

PazinoSanas limenis ir atkarigs no konstatétas neatbilstibas vai parka-
puma smaguma un apjoma.

Komisija var saskana ar 37. panta 2. punkta minéto procediiru pienemt
instrukcijas attieciba uz $adas pazinoSanas formu un kartibu.

31. pants

Informacijas apmaina

P&c pieprasjjuma, kas pienacigi pamatots ar nepiecieSamibu nodroSinat
to, ka produkts razots saskana ar So regulu, kompetentas iestades,
kontroles iestades un kontroles organizacijas savstarpji apmainas ar
attiecigo informaciju par veiktas kontroles rezultatiem. Tas var sniegt
$adu informaciju ari p€c savas iniciativas.
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VI SADALA
TIRDZNIECIBA AR TRESAM VALSTIM

32. pants
Atbilstigu produktu imports

1. No tresam valstim importetus produktus var laist Kopienas tirgi
ka biologiskus produktus, ja:

a) produkts atbilst II, III un IV sadala izklastitajiem noteikumiem un
istenos$anas noteikumiem, kas ietekmé€ attieciga produkta razosanu un
pienemti saskana ar So regulu;

b) visus uznéméjus, iznemot eksportétajus, parbauda kontroles iestade
vai kontroles organizacija, kas atzita saskana ar 2. punktu,

c) attiecigie uznemgeji jebkura laika spg€j sniegt importetajiem vai attie-
cigas valsts iestadém 29. panta min€tos dokumentaros pieradijumus,
kuri Jauj identificét uzpe€méju, kas veicis péd€jo darbibu, un
parbaudit, vai attiecigais uznéméjs ir ieveérojis $§a punkta a) un b)
apakSpunktu, un kurus izsniegusi b) apakSpunktad minéta kontroles
iestade vai kontroles organizacija.

2. Komisija saskana ar 37. panta 2. punkta minéto procediiru atzist $a
panta 1. punkta b) apakspunkta minétas kontroles iestades un kontroles
organizacijas, tostarp 27. panta minétas kontroles iestades un kontroles
organizacijas, kuru kompetencé ir veikt kontroles un izdot $a panta 1.
punkta c) apakSpunkta mingtos dokumentaros pieradijumus tresas
valstis, un izveido $adu kontroles iestazu un kontroles organizaciju
sarakstu.

Kontroles organizacijas tiek akredit€tas atbilstigi Eiropas standarta EN
45011 visjaunakajai versijai, kas pazinota, public€jot Eiropas Savienibas
Oficiala Vestnesa C sgrija, vai ISO noradijjumiem Nr. 65 (Vispargjas
prasibas organizacijam, kas nodarbojas ar razojumu sertifikacijas
sisttmam). Akreditacijas iestade regulari izverté kontroles organizacijas
uz vietas, uzrauga un veic to darbibas atkartotu daudzgadu izvert€sanu.

Izskatot atziSanas pieprasijumus, Komisija aicina kontroles organizaciju
vai iestadi sniegt visu nepiecieSamo informaciju. Komisija var uzticét
ekspertiem pienakumu uz vietas parbaudit razo$anas noteikumus un
kontroles darbibas, ko tresa valstt veic attieciga kontroles iestade vai
kontroles organizacija.

Atzitas kontroles organizacijas vai kontroles iestades nodroSina akredi-
tacijas iestades vai, attieciga gadijuma, kompetentas iestades sagatavotos
izvertéjuma zinojumus par regularu uz vietas veiktu izvertéSanu, uzrau-
dzibu un to darbibas atkartotu daudzgadu izvert€sanu.

Pamatojoties uz izvert§juma zinojumiem, Komisija, kam palidz dalib-
valstis, nodroSina atzito kontroles organizaciju un kontroles iestazu
pienacigu uzraudzibu, regulari parskatot to atziSanu. Uzraudzibas bitibu
nosaka, pamatojoties uz riska izvert€§jumu attieciba uz iespgju, ka
saistiba ar $aja regula izklastitajiem vai saskana ar So regulu pienemta-
jiem noteikumiem var rasties neatbilstibas vai parkapumi.
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33. pants

Tadu produktu imports, kam ir Iidzvertigas garantijas

1. No tresam valstim importetus produktus var arT laist Kopienas
tirgl ka biologiski razotus produktus, ja:

a) produkts ir razots saskana ar razoSanas noteikumiem, kas Iidzvertigi
IIT un IV sadala mingtajiem;

b) uzpémejiem ir pieméroti kontroles pasakumi, kam ir V sadala ming-
tajiem kontroles pasakumiem lidzveértiga iedarbiba un kas ir pieme-
roti pastavigi un efektivi;

¢) uznémgji visos razoSanas, gatavoSanas un izplatiSanas posmos tres$a
valstl savas darbibas ir iek]avusi kontroles sist€ma, kas atzita saskana
ar 2. punktu, vai arT tas kontrolé kontroles iestade vai kontroles
organizacija, kas atzita saskana ar 3. punktu;

d) produktam ir pieskirts inspekcijas sertifikats, kuru izdevusas kompe-
tentas iestades, kontroles iestades vai kontroles organizacijas tresa
valstl, kas atzita saskana ar 2. punktu, vai kontroles iestade vai
kontroles organizacija, kas atzita saskana ar 3. punktu, un kur§ aplie-
cina, ka produkts atbilst $aja punkta izklastitajiem nosacijumiem.

Saja apak$punkta mindta sertifikdta origindlu kopa ar precém nosiita
pirmajam sanéméjam; pec tam importetajam sertifikats ir jaglaba vismaz
divus gadus, lai tas biitu pieejams kontroles iestadei vai kontroles orga-
nizacijai.

2. Komisija var saskana ar 37. panta 2. punkta minéto procediiru atzit
tresas valstis, kuru raZoSanas sisteéma atbilst principiem un razoSanas
noteikumiem, kas ir Iidzvertigi I, III un IV sadala paredzetajiem, un
kuru kontroles pasakumu efektivitate ir lidzvertiga V sadala paredzeto
pasakumu efektivitatei, un izveidot sadu valstu sarakstu. Lidzvertiguma
izvert€§juma nem veéra Codex Alimentarius pamatnostadnes CAC/GL 32.

Izskatot atziSanas ligumus, Komisija aicina treso valsti sniegt visu vaja-
dzigo informaciju. Komisija var uzticét ekspertiem pienakumu uz vietas
parbaudit attiecigds tre$as valsts razoSanas noteikumus un kontroles
pasakumus.

Lidz katra gada 31. martam atzitas treSas valstis nosiita Komisijai
kopsavilkuma gada zinojumu par attiecigaja tre§a valstl ieviesto
kontroles pasakumu TstenoSanu un izpildi.

Pamatojoties uz Siem gada zinojumiem, Komisija, kam palidz dalibval-
stis, nodroSina atzito treSo valstu pienacigu uzraudzibu, regulari
parskatot to atziSanu. Uzraudzibas biitibu nosaka, pamatojoties uz izver-
tejumu par to, cik iespgjama ir neatbilstiba Saja regula izklastitajiem
noteikumiem vai to parkapumi.

3. Attieciba uz produktiem, kas nav import&ti saskana ar 32. pantu un
nav importeti no tresas valsts, kas atzita saskana ar §a panta 2. punktu,
Komisija saskana ar 37. panta 2. punkta min&to procediru var atzit
kontroles iestades un kontroles organizacijas, tostarp kontroles iestades
un kontroles organizacijas, ka minéts 27. panta, kas §a panta 1. punkta
noluka tresas valstis ir kompetentas veikt kontroles un izdot sertifikatus,
un sagatavot tadu kontroles organizaciju un kontroles iestazu sarakstu.
Lidzvertiguma izverte§juma nem veéra Codex Alimentarius pamatnostad-
nes CAC/GL 32.

Komisija izskata katru atziSanas pieprasijumu, ko iesniedz kontroles
iestade vai kontroles organizacija tresa valsti.
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Izskatot atziSanas pieprasijumus, Komisija aicina kontroles iestadi vai
kontroles organizaciju sniegt visu vajadzigo informaciju. Kompetenta
iestade regulari veic kontroles organizacijas vai kontroles iestades izver-
téSanu uz vietas, uzraudzibu un tas darbibas atkartotu daudzgadu izver-
teSanu. Komisija var uzticét ekspertiem pienakumu uz vietas parbaudit
razoSanas noteikumus un kontroles pasakumus, ko treSa valstl veic
attieciga kontroles iestade vai kontroles organizacija.

Atzitas kontroles organizacijas vai kontroles iestades nodroSina akredi-
tacijas iestades vai, attieciga gadijuma, kompetentas iestades sagatavotos
izvert€juma zinojumus par regularu uz vietas veiktu izvertéSanu, uzrau-
dzibu un to darbibas atkartotu daudzgadu izvértésanu.

Pamatojoties uz izveért€juma zinojumiem, Komisija, kam palidz dalib-
valstis, nodroSina atzito kontroles iestazu un kontroles organizaciju
pienacigu uzraudzibu, regulari parskatot to atziSanu. Uzraudzibas bitibu
nosaka, pamatojoties uz riska izvert€jumu attieciba uz iesp&ju, ka
saistiba ar $aja regula izklastitajiem noteikumiem var rasties neatbil-
stibas vai parkapumi.

VII SADALA
NOBEIGUMA UN PAREJAS NOTEIKUMI

34. pants

Biologiski razotu produktu briva aprite

1. Kompetentas iestades, kontroles iestades un kontroles organiza-
cijas nedrikst aizliegt vai ierobezot tadu biologiski raZotu produktu
tirdzniecibu, ko kontrolé cita kontroles iestade vai kontroles organiza-
cija, kas atrodas cita dalibvalsti, ciktal Sie produkti atbilst §Is regulas
prasibam, ja iemesls attiecas uz razoSanas metodi, mark&umu vai §is
metodes norades noform&umu. Konkréti nevar noteikt papildu kontroles
vai finansialas maksas, kas nav paredzetas S§is regulas V sadala.

2. Dalibvalstis drikst sava teritorija biologiskajai augkopibai un
lopkopibai piemérot stingrakus noteikumus, ja $os noteikumus piemero
arT nebiologiskai razo$anai, un ar nosacijumu, ka $ie noteikumi atbilst
Kopienas tiesibu aktiem un neaizliedz vai neierobezo tadu biologisko
produktu tirdzniecibu, kuri raZoti arpus attiecigas dalibvalsts teritorijas.

35. pants

Informacijas nodoSana Komisijai

Dalibvalstis regulari sniedz Komisijai $adu informaciju:

a) kompetento iestazu nosaukumus un adreses, un vajadzibas gadijuma
to koda numurus un atbilstibas zimes;

b) kontroles iestazu un organizaciju sarakstu un to koda numurus, un
vajadzibas gadijuma to atbilstibas zimes. Komisija regulari public€
kontroles iestazu un organizaciju sarakstu.
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36. pants
Statistikas dati
Dalibvalstis sniedz Komisijai to statistikas informaciju, kas vajadziga §is

regulas TstenoSanai un paveikta darba kontrolei. Statistikas informaciju
definé saskana ar Kopienas statistikas programmu.

37. pants

Biologiskas razoSanas komiteja
1. Komisijai palidz Biologiskas razo$anas regulativa komiteja.

2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5. un
7. pantu.

Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta paredzEtais termins$ ir tris
meénesi.

38. pants
IstenoSanas noteikumi
Ieverojot II sadala noteiktos mérkus un principus, Komisija saskana ar

37. panta 2. punkta mingto procediiru pienem siki izstradatus notei-
kumus $is regulas pieméroSanai. Tie jo 1pasi ietver:

a) siki izstradatus noteikumus attieciba uz III sadala paredzetajiem razo-
Sanas noteikumiem, jo Ipasi attieciba uz Ipasam prasibam un nosa-

cfjjumiem, kas jaievéro uzpeémgjiem,;

b

~

siki izstradatus noteikumus attieciba uz IV sadala minétajiem marke-
$anas noteikumiem;

c) siki izstradatus noteikumus attiectba uz V sadala minéto kontroles
sistému, jo Tpasi attieciba uz obligatam kontroles prasibam, parrau-
dzibu un reviziju, TpaSiem kritérijiem pienakumu delegg€Sanai
privatam kontroles organizacijam, kriterijiem So organizaciju apstip-
rina$anai un apstiprinasanas atcel$anai, ka art dokumentarus pieradi-
jumus, kas minéti 29. panta;

d) siki izstradatus noteikumus saistiba ar VI sadala mingtajiem noteiku-

miem par importu no tre§am valstim, konkréti attieciba uz krit€rijiem

un procediram, kas jaievero attieciba uz 32. un 33. panta minéto
treSo valstu un kontroles organizaciju atziSanu, tostarp atzito treSo
valstu un kontroles organizaciju saraksta public€Sanu, un attieciba uz

33. panta 1. punkta d) apak$punkta mingtajiem sertifikatiem, nemot

vera elektroniskas sertifikacijas prieksrocibas;

=

e) siki izstradatus noteikumus attieciba uz biologiskas lauksaimniecibas
produktu brivu apriti, ka noteikts 34. pantd, un par informacijas
nodosanu Komisijai, ka noteikts 35. panta.

39. pants
Regulas (EEK) Nr. 2092/91 atcelSana

1. Ar So Regula (EEK) Nr. 2092/91 tiek atcelta no 2009. gada
1. janvara.

2. Atsauces uz atcelto Regulu (EEK) Nr. 2092/91 uzskata par
atsaucém uz $o regulu.
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40. pants

Parejas posma pasakumi

Vajadzibas  gadjjuma  pasakumus  parejas  atviegloSanai  no
Regulas (EEK) Nr. 2092/91 noteikumiem uz §is regulas noteikumiem
pienem saskana ar 37. panta 2. punkta minéto procediru.

41. pants

Zinojums Padomei

1. Lidz 2011. gada 31. decembrim Komisija iesniedz Padomei zino-
jumu.

2. Zinojuma jo TpaSi izskata §is regulas piem&roSanas gaita gito
pieredzi un seviski apsver sadus jautajumus:

a) §is regulas darbibas jomu, jo Ipasi attieciba uz biologisko partiku, ko
gatavo sabiedriskas €dinasanas iestades;

b) aizliegumu izmantot GMO, tostarp tadu produktu pieejamibu, kas
nav razoti ar GMO, pardevgja deklaraciju, 1pasSu pielaides robezver-
tibu iesp&jamibu un to ietekmi uz biologiskas razo$anas nozari;

c¢) ieksgja tirgus darbibu un kontroles sistemu, 1pasi izvertejot, vai iedi-
binatas prakses nerada negodigu konkurenci vai razoSanas SkerSlus
biologiski razotu produktu razo$anai un pardosanai.

3. Vajadzibas gadijjuma Komisija zinojumam pievieno nepiecieSamos
priekslikumus.

42. pants

Stasanas speka un piemérosana

ST regula stajas speka septitaja diend p&c tas publicésanas Eiropas Savie-
nibas Oficialaja Vestnest.

Attieciba uz dazam dzivnieku sugam, daZziem tdensaugiem un dazam
mikroa]gém, ja nav paredzeti siki izstradati razoSanas noteikumi,
pieméro 23. panta paredz&tos mark&sanas noteikumus un V sadala pare-
dzgtos kontroles noteikumus. Kame@r nav ieklauti siki izstradati razo-
Sanas noteikumi, pieméro attiecigas valsts noteikumus vai, ja tadu
nav, privatus standartus, ko dalibvalstis akceptEjusas vai atzinusas.

So regulu pieméro no 2009. gada 1. janvara.

Tomér regulas 24. panta 1. punkta b) un c¢) apakSpunktu piem&ro no
2010. gada 1. julija.

ST regula uzliek saistibas kopuma un ir tie§i piemérojama visas dalib-
valsts.
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PIELIKUMS
TERMINI, KAS MINETI 23. PANTA 1. PUNKTA

BG: ouonornuex

ES: ecoldgico, biologico
CS: ekologické, biologické
DA: ekologisk

DE: 6kologisch, biologisch
ET: mahe, dkoloogiline
EL: Boroyo

EN: organic

FR: biologique

GA: organach

HR: ekoloski

IT: biologico

LV: biologisks, ekologisks
LT: ekologiskas

LU: biologesch

HU: okologiai

MT: organiku

NL: biologisch

PL: ekologiczne

PT: biolodgico

RO: ecologic

SK: ekologické, biologické
SL: ekoloski

FI: luonnonmukainen

SV: ekologisk



